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WPROWADZENIE

1. Cel, przedmiot i metody pracy

Celem tejze pracy jest zebranie wyrazéw gwarowych, ich
omowienie, analiza, a nastepnie utozenie w formie stownika, ktéry
uchroni je od zapomnienia.

Przedmiotem niniejszego opracowania jest <towrictwo
dyferencyjne gwary Draganowej koto Dukli, ktore tworza: nojedyncze
wyrazy, wyrazenia, powiedzenia, przystowia i zwrotv itazeologiczne
wystepujgce zarobwno w czynnym, jak i w biernym zasonie leksykalnym
ludnosci Draganowej, odzwierciedlajgce ich obvczajowg, gospodarczg
oraz kulturalng strone zycia.

Materiat do stownika zostat zetw:a:w w Draganowej na
podstawie bezposrednich rozméw przesicwad zonych z mieszkancami
wsi na drodze przystuchiwania sie przypadkowym i swobodnym
dialogom prowadzonym na rézne termsty. W gromadzeniu materiatu
stownikowego pomogta mi takza dabi= znajomos¢ gwary spotecznosci
Draganowej. Uzyskany w ten sposOob materiat wyrazowy jest
kompletny, przemyslany i nie wyrr.uszony zaskakujgcymi pytaniami.

Materiat badawc..y ozpisywatam na fiszkach formatu A7
wedtug okreslonego schernatu, wpisujgc: w lewym gornym rogu hasto
w zapisie literackim, w prawym gérnym rogu wyraz w gwarowym
zapisie fonetyczriym, na srodku ewentualng definicje znaczenia hasta,
w prawym dolnym rogu okreslenie rodzaju gramatycznego lub aspektu,
zas w lewym dolnym rogu oznaczenie czesci mowy wiasciwej danemu

wyrazowi.
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Materiat byt gromadzony od pazdziernika 2001 roku do marca
2002 roku 2001 roku. W efekcie zostat uzyskany dos¢ duzy zasob
stownikowy, bo liczacy ponad 900 jednostek leksykalnych.
Ponizsza praca podejmuje temat stownictwa ludowego i sktada
sie z nastepujgcych czesci:
a) wprowadzenia, ktére okresla cel, przedmiot i metody pracy oraz
omawia literature z zakresu leksyki dialektalnej,
b) rozdziatu I, ktéry ukazuje zasady pracy stownikarskiej,
c) rozdziatu ll, ktéry prezentuje opis terenu badan,
d) rozdziatu Ill, ktory przedstawia charakterystyke ptaszczyzny
fonologicznej, fonetycznej i fleksyjnej badanej gwary,
e) rozdziatu IV, ktdry jest trzonem pracy i ma postaé siwina,
f) rozdziatu V, ktory zajmuje sie analizg i klasyiik4acjq zebranego
materiatu,
g) zakonczenia, ktére zawiera cenne uwag' 1 wnioski dotyczace
gwarowego stownictwa dyferencyjnego,
h) czesci uzupelniajacych, do ktoérych riziaza:
- bibliografia
- aneks

- spis tresci.

2. Dotychczasowy sian badan

Od dawrz iezvk jest przejawem zycia danej wspoinoty,
miejskiej czy wigjskie!, ktora sie nim postuguje oraz przy jego pomocy
przekazuje potomnym swdj dorobek duchowy i materialny. Mowa wsi
znacznie odbiega od mowy miasta zaréwno pod wzgledem fonetyki,

fleksji, skfadni, jak i swoistego stownictwa. To nie oznacza jednak, ze
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mowa ludu stanowi ,...zbiorowisko odpadkoéw jezykowych...’
[Urbanczyk 1953, 12], ale wrecz przeciwnie jest ona czyms
oryginalnym i pieknym.

Gware definiuje sie jako ,...mowe ludnos$ci wiejskiej
z niewielkiego terytorium roznigcego sie od jezyka ogolnego i mowy
sgsiednich okolic pewnymi cechami fonetycznymi, fonologicznymi,

1y

morfologicznymi,  sktadniowymi | leksykalnymi...” [Encyklopedia
jezykoznawstwa 1993, 205].

Dialekt to ,..odmiana jezyka mowionego, uzywana na
ograniczonym obszarze przez okreSlong warstwe spoteczng,
odrézniajgca sie od innych odmian pewnymi cechami foreiycznymi,
gramatycznymi i stownikowymi...” [Dubisz, Karas, Kolis 198+, 29].

Gwara i dialekt sg przedmiotem zainterescwan uialektologii,
czyli ,...nauki zajmujgcej sie geograficznym i spotecznym
zréznicowaniem jezyka, badaniem i naukowym ouiz2i1 gwar
i dialektow...” [Encyklopedia jezyka polskiega 1592 65].

Wedtug S. Urbanczyka diaiektciogia to ,...dyscyplina
Jezykoznawcza, ktora bada mowe wsi oraz dialektow wiejskich, a wiec
Jjednostek, ktore rozniq sie na zewngirz od innych jednostek, ale
wewnagtrz sq jednolite...” [Urbanczyic 1953, 9].

Zdaniem K. Dejny diaientviogia to ...kierunek lingwistyki
zajmujgcy sie opisem stopina z:ozaicowania w zakresie mowy ludowej
danego terytorium etniczneqc sraz badaniem procesow, ktore do tego
zréznicowania doprovadzity...” [Dejna 1981, 8].

Wyréznia si¢ dwa podstawowe dziaty dialektologii: dialektologie
opisowg i dialekiwlogi< historyczng [Bartnicka-Dabkowska 1965, 12].

Dialektologi#=  opisowa  zajmuje  sie opisem  gwar

wspotczesnych.
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Dialektologia historyczna dagzy do poznania i wyjasnienia
przesztosci gwar polskich.

Istnieje jeszcze inny  podziat  dialektologii na: dialektografie
i dialektologie, ktore pozostajg wzgledem siebie w takim stosunku jak
leksykografia i leksykologia [Dejna 1973, 12-13]:

Dialektografia jest zbiorem usystematyzowanych wiadomosci
o skoncentrowaniu i zasiegu zréznicowan  fonetycznych,
gramatycznych i stownikowych danego terytorium jezykowego.

Dialektologia ukazuje na podstawie danych dialektograficznych
i filologicznych niepowszechny rozwdj na okreslonym obscarze
elementéw fonologicznych czy gramatycznych.

Badania nad gwarami i dialektami poczatkowo praw=adzone byty
w dwoch osrodkach: w Krakowie i w Warszawie [hanuke, Rzetelska-
Feleszko 1977, 126-127].

Krakowska szkofa dialektologiczna, zatczona przez K. Nitscha,
prowadzita prace badawcze w oparciu o 1metode retrospektywna,
historyczng, ktéra, na podstawie wwvoowiedzi najstarszych
mieszkancow wsi mowigcych gwa'3, G=zyta do zarejestrowania
mozliwie najstarszej postaci gwary i siarata sie dotrze¢ do gwary
czystej, wolnej od wptywdw literackich. Szkota ta podawata takze
informacje o nowszych tendercjach jezykowych w dialektach,
bedacych wynikiem oddziatywania jezyka ogodlnonarodowego. Nie
prowadzita jednak bada® wariciitywnosci wymowy, poniewaz uwazata,
ze gtbwnym celer:  copisu dialektologicznego bylo pokazanie
najstarszego stanu gwear 1 vialektow.

Warszaw.ska  szkota  dialektologiczna, stworzona przez
W. Doroszewskiega, w badaniach gwaroznawczych wykorzystywata
metode statystycznag, iloSciowg, za pomoca ktérej dgzyta do uzyskania

wszystkich wariantow realizacyjnych wystepujacych w badanym
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dialekcie oraz probowata, na podstawie doktadnych zestawien
liczbowych i procentowych zarejestrowanych faktow jezykowych,
ustali¢ aktualny stan badanej gwary i okre$li¢ kierunek rozwoju jezyka
mowionego na wsi.

Poczatek systematycznych badan dialektologicznych w Polsce
przypada na wiek XIX.

Monografia ,,Beitrage zur slawischen Dialektologie. I. Uber
die Oppelnsche Mundart in Oberschlesien” (,,Przyczynki do
dialektologii stowianskiej. I. O gwarze opolskiej na Gérnym

Slasku”) {Lipsk 1873} _L. Malinowskiego jest pierwszg praca

z zakresu dialektologii.
w wyniku dtugotrwatych i systematycznie prowadzonych badan
terenowych stworzyt ,Dialekty jezyka polskiego” :<rakow 1915},
ktore sg syntetycznym  ujeciem  zrozvicowan  gwarowych
poszczegolnych dzielnic Polski.

Na pracy K. Nitscha oparty j=c1 ,Zarys dialektologii
polskiej” S. Urbanczyka {Warszawa 1953}, w ktorym autor

rozpatruje gware nie jako catos¢ samg dla siebie, ale w zwigzku
z jezykiem ogolnym oraz porownuie stan gwarowy z literackim.

Nowe ujecie dialektologii r&prezentujg ,,Dialekty polskie” K. Dejny
{Wroctaw 1973}, ktére i rzenstawiajg na tle stowianskim zarys
dialektow  polskich  rozumianych  jako  zespoly  innowacji
rozprzestrzeniajgcych cie :a danym obszarze jezykowym.

W rozwazanacii dialektologicznych trudno ograniczy¢ sie do
omawiania gwerowe; fonetyki, fleksji lub skfadni, nie uwzgledniajgc
przy tym problematiy«i dotyczacej leksyki ludowe;.

Nizej przedstawiam niektore pozycje z zakresu stownictwa

dialektalnego, a wiec atlasy, monografie, stowniki obejmujgce materiat
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wyrazowy z poszczegoélnych wsi, regionéw lub z terenu catej Polski.
Stanowig one jednocze$nie materiat pomocniczy, ktéry postuzy mi do
napisania niniejszej pracy, bedacej proba catosciowego ujecia
zagadnienia wytozonego w jej tytule.

Pierwszym powaznym stowianskim stownikiem gwarowym
w Polsce, uwzgledniajgcym stownictwo z catego jej obszaru, jest
»Stownik gwar polskich” J. Karlowicza {Krakéw 1900-1911, t.I-
VI}.Hasta stownikowe utozone sg w porzadku alfabetycznym i zapisane
w jezyku ogolnopolskim. Stownik ten opiera sie na materiatach
etnograficzno-folklorystycznych zbieranych w 2. potowie XIX vieku
(ludowe bajki, fraszki, gusta, obrzedy, piesni, podaniy, nizystowia,
tance, zabawy i zwyczaje). Ma charakter dyferencyjny. ¢ swoistego
rodzaju ,...kodeks gwar naszych...” [Kartowicz 1900 i.i, 2].

Innym syntetycznym opracowaniem z tego zakresu jest
»otownik gwar polskich” opracowany prze: zawtad Dialektologii
Polskiej Instytutu Jezyka Polskiego PAN w: Kr=kcwie, pod kierunkiem
M. Karasia {Wroctaw- Warszawa- Krak¢w - Cdansk 1979-1991,t.1-111}.
Jego podstawg staty sie materiaty zetrane vodczas badan terenowych
prowadzonych przez K. Nitscha. Goeimyje on stownictwo dialektéw
polskich zgromadzone w ciggu X!X i XX wieku. Wyrazy hastowe
podane sg w pisowni litetacie;. Posiada rowniez charakter
dyferencyjny.

Duzy wktad do ro7wc;u badan nad leksykg ludowg wniost
M. Kucata, autor rublikacji ,,Porédwnawczy stownik trzech wsi
matopolskich” {\W:roctaw 1957}, w ktérej przedstawia poréwnawczo
stownictwo trzech wsi matopolskich z powiatu myslenickiego,
poprzedzone opisetri systemu gramatycznego. Stownik ten zawiera
okoto 7000 haset, ktére majg zapis literacki i sg uzupetnione

rysunkami. Jego uktad jest systematyczny. To stownik petny.
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Monografia P. Baka ,,Stownictwo gwary okolic Kramska na
tle kultury Iludowej” {Wroctaw 1960} ma na celu przeglad
najciekawszych wyrazéw gwary Kramska i okolicznych wsi (Bilczew,
Debicz, tegi, Ostréw, Swieciec, Wielany). Omawia materiat stowny
z roznych dziedzin zycia wiejskiego w zakresie kultury materialne;,
spotecznej i duchowej, podajgc go w uktadzie rzeczowym i kontekstach
zdaniowych. Rejestruje wyrazy powszechnie znane i uzywane na
badanym terenie oraz te, ktére wystepujg na nim od niedawna. Ma
charakter dyferencyjny.

Na uwage, mimo zupetnie odmiennego typu, zasiuguje
»Stownik starych Siotkowic w powiecie opolskinm” A. Zareby
{Krakow 1960}, ktéry nie ma charakteru dyferencyjnega. Zawiera 4000
haset dajacych ogdélny obraz stownictwa potocznegn(nczwy miejscowe,
pospolite, terenowe i wlasne). Hasta sg utozone altat.etycznie, majg
zapis literacki, a w razie uwydatnienia ich znaczznia stosowana jest
transkrypcja fonetyczna.

Wiele cennych informacji dostarcza ,,Stownik gwary

Domaniewka w powiecie teczyckim” . Szymczaka {Wroctaw-

Warszawa-Krakow 1962-1973, cz 1-C;, ktorego zadaniem jest
ukazanie petnego zasobu leksykalii=q0 wsi lezgcej 35 km na pétnocny
zachod od todzi. Hastami arty<utow stownikowych sg wyrazy
w fonetycznej postaci gwarowe). Stownik ten liczy okoto 30000 stow.
Jego uktad jest alfabetyrznv. \“Gsiada charakter niedyferencyjny.
Praca_B. Sychtv_, &lownik gwar kaszubskich na tle kultury
ludowej” {Wroctaw 15067-1973, t.I-VII} prezentuje wyrazy znajdujace
sie zarbwno w czynnym, jak i w biernym zasobie stownikowym ludnosci
kaszubskiej. Uktaa i:aset jest gniazdowy. Kazda jednostka leksykalna

wystepuje w odpowiedniej formie podstawowe;j.
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W ,,Stowniku chetminsko-dobrzynskim” J. Maciejewski

{Torun 1969} omawia cechy wspdlne i odrebne w stownictwie
gwarowym dwodch wsi: chetminskiej (Siemon) i dobrzynskiej (Dulsk).
Jest to stownik petny.

Z. Kurzowa jest autorkg publikaciji ,,Polszczyzna Lwowa
i kresow potudniowo-wschodnich do 1939 roku” {Warszawa-
Krakow 1983}, ktorej trzon stanowi stownik gromadzacy ponad 800
haset wyrazowych i 200 frazeologizméw charakterystycznych dla
miejskiej gwary Lwowa oraz dla jezyka catego regionu.

Przyktadem opisu stownictwa Iludowego jest ,,Stownik
warminski” W. Steffena {Wroctaw — Warszawa — Krakdw - Sdansk
1984} przedstawiajgcy stownictwo uzywane na Wairmii, do ktdrego
nalezg: wyrazy ogolnopolskie, gwarowe oraz zapozyc&riia gtownie
z jezyka niemieckiego i francuskiego. Hasta utozone c2 alfabetycznie.
Nie jest to stownik dyferencyjny, ale petny.

W  pelni  naukowym  jezykoznavwczym  opracowaniem
problematyki z zakresu leksyki dialektov. oniskich jest po,,Maty atlas
gwar polskich” opracowany prze:z Fracownie Dialektologiczng
Zaktadu Jezykoznawstwa PAN w Krakowig, pod kierunkiem_K. Nitscha
i M. Karasia {Wroctaw - Krakow 1957-1970, t.I-XIII}, ktéry ukazuje
najbardziej czytelny obraz gwaraszgo zréznicowania catego polskiego
terytorium jezykowego. Kezdy = dwunastu tomoéw zawiera 50 map,
wsrod ktérych sg mapy ounkicwe, czyli znakowe, ptaszczyznowe oraz
ptaszczyznowo-punktcwe  komentarze, zas tom koncowy zamieszcza
indeksy i zrodfa. M= mapach przedstawione sg nie tylko fakty
stownikowe, ale: i tonetyczne czy gramatyczne. Materiat badawczy

pochodzi ze 150 ws!
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Monograficzne opracowania tematycznych zbioréw
wyrazowych gwar Warmii i Mazur przynosi seria prac zamieszczonych
w Studiach Warminsko-Mazurskich PAN, pod redakcjg
W. Doroszewskiego. Ukazujg one geneze i strukture stownictwa
gwarowego, jego geograficzne zréznicowanie i poréwnawcze tto
ogolnostowianskie. Do tej pory ukazaty sie nastepujace pozycje:

1) J. Siatkowski ,,Stownictwo Warmii i Mazur. Budownictwo
i obréobka drewna”. Studia Warminsko-Mazurskie | {Wroctaw
1958}.

2) J. Symoni-Sutkowska ,,Stownictwo Warmii i Mazur. Trarsport

i komunikacja”. Studia Warminsko-Mazurskie il {\wioctaw
1958}.

3) H. Horodyska ,Stownictwo Warmii i Mazur. iicaowla”. Studia
Warminsko-Mazurskie Il {Wroctaw 1958}.

4) B. Mocarska-Falinska ,,Stownictwo Warmii ! wazur. Uprawa

i obrébka Inu”. Studia Warminskza-M=zurskie IV {Wroctaw
1959}

5) E. Jurkowski, I. tapinski, M. Szymc:.ak ,,Stownictwo Warmii

i Mazur. Stopnie pokrewienstwa Zycie spoleczne i zawody”.
Studia Warminsko-Mazurskie V' \N'roctaw 1959}.

6) W. Kupiszewski, Z. Wegietek !~nuszewska ,,Stownictwo Warmii

i Mazur. Astronomia luvcwa. Miary czasu i meteorologia”.
Studia Warminsko-M.azursiie VI {Wroctaw 1959}.

Oprocz  wymicnioniych i omowionych  wyzej gwarowych
stownikéw, atlaséw i nounografii zawierajgcych materiat leksykalny,
bezposrednio do proniermatyki stownictwa ludowego odnosi sie jeszcze
wiele innych publikacyi.

Obecnie obserwuje sie proces zanikania gwar i dialektow, czyli

wyzbywania sie cech gwarowych na rzecz polszczyzny ogolnej, ktory
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moze doprowadzi¢ do tego, ze juz wkrotce trudno bedzie znalezé wies
konsekwentnie zachowujgca ludowg fonetyke, fleksje, sktadnie
i leksyke.

Bez watpienia zatem powaznym zadaniem, jakie stoi ciggle
przed dialektologig, jest potrzeba prowadzenia dalszych badanh
gwaroznawczych, ktére pozwolg ogarnaé ,...polski krajobraz
Jezykowy...” [Doroszewski 1962, 180] w catej rozciggtosci i lepiej

poznac zycie spoteczenstwa.
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ZASADY PRACY SLOWNIKARSKIEJ

1. Praktyka leksykograficzna

Cziowiek postuguje sie wyrazami, opanowuje rézne rodzaje
wypowiedzi, formutuje mysli w stowach, z ktérych jednak nie wszystkie
sgq dla niego w danej sytuacji zrozumiate. Wtenczas formg pomocy
najbardziej ogdlna i powszechng staje sie dla niego stownik, z ki=rego
moze sie dowiedzie€, co poszczegodlne wyrazy znacza.

Stownik to ,...zbiér wyrazéw oraz wszeixich potgczen
wyrazowych, ktore sq jednostkami leksykalnymi...” [Dorosz=wski 1954, 55].

Najczesciej do stownictwa zamieszczoney: w stowniku,
oprécz pojedynczych wyrazéw okreslanych: jako ,...utrwalone
spotecznie znaki jezykowe tych eleme’:ow  rzeczywistoSci, ktore
zostaty przez SwiadomoS$¢ mowigcego prz=or-riotowo wyodrebnione...”
[Doroszewski1945, 7], nalezg: homonimy, powiedzenia, przystowia,
wyrazenia i zwroty frazeologiczne.

Homonimy to ,....wyrazy niaiace identyczng pisownie z innymi
wyrazami, lecz inne znaczenie...” ""ASJP 1968, 226].

Powiedzenia to . .krotkie wypowiedzi majgce czesto
charakter przystowia...” "\S.OF 1968, 616].

Przystowia 1o ...zwiezte sformutowania pewnych prawd
ogolnych lub prakiyc-nych madrosci, wspolnych dla pewnej grupy
spotecznej...” [MSJP 1968, 673].

Wyrazenia to ,...zespoty dwu albo wiecej wyrazéow
powigzanych syntaktycznie...” [MSJP 1968, 940].
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Zwroty  frazeologiczne to  ,...potgczenia wyrazow
charakterystyczne pod wzgledem stylistycznym i sktadniowym...”
[MSJP 1968, 1023].

Kazda z wyzej wymienionych jednostek leksykalnych jest
dokumentem interpretacji obiektywnej przestrzeni przez moéwiacych,
ktéry dostarcza wielu informacji o desygnacie, czyli o ,...przedmiocie
mySli majgcym w jezyku jakis odpowiednik wyrazowy...” [Doroszewski
1962, 163].

Praca leksykograficzna jest niezwykle trudna i dtugotrwata,
poniewaz opracowa¢ stownik, to znaczy najpierw zgronmadzic¢
odpowiedni materiat leksykalny, nastepnie rozbi¢ go na noszczegodlne
hasta, ktére w dalszej kolejnosci nalezy utozy¢ aiabeiycznie lub
rzeczowo, uporzadkowac¢, ukaza¢ ich rozmaitoi znaczeniowa,
okresli¢ ich sposoby uzywania oraz w koncu znale”Z miedzy nimi
powigzania morfologiczne i frazeologiczne.

Stownik powinien spetnia¢ zadarie zwigztego, podrecznego
informatora  w sprawach jezykowych  Ma byé ,...cierpliwym,
nieznuzonym doradcqg i towarzyszeri w .rocesie ksztatcenia sie...”
[Urbanczyk 1967, 3]. O jego wartosc: aecydujg nastepujace elementy:

zawarty w nim zaséb wyrazowy, jey‘» dokumentacja i interpretacja.

2. Rodzaje stowniiisw

Stowniki bBywaia  réznych typow w zaleznosci od ich
przeznaczenia, rczm.arow i sposobu opracowania w nich artykutow
stownikowych. Wyrdznia sie zatem [Kania, Tokarski 1984, 230-244]:

a) stowniki jezyka polskiego, np.: ,Stownik jezyka polskiego”, pod
redakcjg M. Szymczaka {Warszawa 1978-1981},
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b) stowniki frazeologiczne, np.: ,Stownik frazeologiczny jezyka

polskiego” S. Skorupki {Warszawa 1967-1968},

c) stowniki synonimiczne, np.: ,Stownik wyrazéw bliskoznacznych”,

d

e

pod redakcjg S. Skorupki {Warszawa 1957},

) stowniki wyrazéw obcych, np.: ,Stownik wyrazéw obcych
i zwrotow obcojezycznych” W. Kopalinskiego {Warszawa 1967},

) stowniki rymoéw, np.: ,Stownik ryméw A. Mickiewicza”
J. Budkowskiej {Wroctaw 1970},
stowniki ortoepiczne, np.: ,Stownik poprawnej polszczyzny”
S. Szobera {Warszawa 1948},

) stowniki ortograficzne, np.: ,Stownik ortografizzny jezyka
polskiego wraz z zasadami pisowni i interpunkcji”, pad redakcjg
M. Szymczaka {Warszawa 1975},

) stowniki onomastyczne, np.: ,Ksiega imion w Poisce uzywanych”
J.S. Bystronia {Warszawa 1938},
stowniki grup spotecznych i zawodowvch, np.: ,Stownik jezyka
towieckiego” S. Hoppego {Warszawa 887,
stowniki skrétow, np.: ,Stownik :krotéw” J. Parucha {Warszawa
1970},

k) stowniki historyczne, np.: ,Stownik staropolski’, pod redakcjg

S. Urbahczyka {Wroctaw 1953-7951},
stowniki etymologiczre, np.: ,Stownik etymologiczny jezyka

polskiego” A. Bruckn~ra {Krakow 1927},

m) stowniki jezyka picarxy, np.: ,Stownik jezyka A. Mickiewicza”, pod

n

0]

redakcjg K. Gorsxiego i S. Hrabca {Wroctaw 1962-1980},

) stowniki spe«cjaiistyczne, np.: ,Stownik goérniczy” S. Gismana
{Katowice 19493,

) stowniki dwujezyczne, np.: ,Stownik rosyjsko-polski, polsko-
rosyjski” T. Zobka i A. Zycha {Warszawa 1998},
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p) stowniki gwarowe, np.: ,Stownik gwar polskich” J. Kartowicza
{Krakéw 1900-1911}.
Stowniki gwarowe ,....gromadzg i objasniajg wyrazy uzywane na
wsi...” [Urbanczyk 1967, 30]. Ich celem jest poinformowanie odbiorcy
o zasobie leksykalnym danej wsi czy regionu. Dzielg sie na [Dubisz,
Kara$, Kolis 1995, 126]:
a) stowniki petne, kiore sg sumag wiedzy z zakresu stownictwa
okreslonej gwary lub dialektu,

b) stowniki dyferencyjne.

3. Istota dyferencyjnosci

Stownik gwarowy ma charakter dyferencviny wtedy, gdy
»...nie zawiera wszystkich wyrazow, jakie wystepujg w gwarach
polskich, ale zasadniczo tylko te warstwe s:wwrictwa ludowego, ktora
Jest dla dialektow typowa w Swietle danivcii ryteriow...” [Karas 1979,
t.1, 14].
Do dyferencyjnego stownictwa gwarowego zalicza sie [Filin
1960, 247-264]:
a) wyrazy, ktére nie wchedzg w sklad jezyka literackiego, np.:
iuzyno ‘podwieczorek’,
b) wyrazy, ktére &zuig sie od jezyka ogélnopolskiego
znaczeniem, np.:
€éma ‘motyl nocnv' (znaczenie ogolnopolskie),
€éma ‘ciemnoa¢. zmrok’ (znaczenie gwarowe),
c) wyrazy, ktéore sq odmienne od jezyka ogoélnonarodowego pod

wzgledem formalnym, np.: bzoda ‘broda’,
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d) wyrazy znane polszczyznie literackiej, ktérych wilaczenie do
dyferencyjnego stownika gwarowego jest uzasadnione tym, ze
stanowia one gléwna warstwe leksyki ludowej, np.: grab’iy
‘narzedzie rolnicze stuzgce do zgarniania czegos'.

Tak rozumiane kryteria przynaleznosci wyrazow do stownictwa
gwarowego o charakterze dyferencyjnym majg ogromne znaczenie
teoretyczne i praktyczne dla ludzi méwigcych gwarg, ktorzy zasadniczo
caty zaséb leksykalny tej gwary uwazajg za jednolity w tym sensie, ze
nie potrafig w nim odrézni¢ stow ogoélnopolskich od gwarowych.

Giéwng zasada wyboru wyrazéw do dyferencyjneco stov/nika
gwarowego jest okreslenie istoty, czyli formy i tresci, kazdegc wyrazu
ludowego, ktoéry jako wyraz objasniany, stanowi pocstawowg czes$é

artykutu hastowego.

4.Struktura artykutu hastowegc

Stownik gwarowy, jak kazav inny, jest zbiorem elementow
zwanych artykutami hastowymi, kicr= raogg by¢ mniej lub bardziej
rozbudowane. Artykut hastowy e za:

a) hasto,

b) kwalifikatory,

C) znaczenie wyrazu hasioweyo,
)

d) definicja znaczeri:a »vrzzu hastowego.
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4.1. Uklad hasta stownikowego

Czotowym sktadnikiem kazdego artykutu hastowego jest hasto
stownikowe rozumiane jako ,..wyodrebniona pod wzgledem
graficznym taka posta¢ wyrazu, ktéra reprezentuje w stowniku
opracowang w artykule jednostke leksykalng...” [Karas 1979, t.1, 22].

Hasto stownikowe podaje sie w pisowni literackiej i transkrypcji
fonetycznej.

Zapis literacki wyrazu hastowego stosuje sie po to, aby stownik
gwarowy byt przejrzysty i pehit role klucza utatwiajgce;o sz\bkie
odnalezienie poszukiwanego stowa zaréwno przez znavicg danej
gwary, jak i osobe stabo w sprawach gwarowych zorieritcweara.

Zapis fonetyczny wyrazu hastowego umaZliwia podanie
szeregu wariantow fonetycznych tego wyrazu oraz |est niezbednym
warunkiem przedstawienia stownictwa ludowegc hez znieksztatcen
i niezgodnosci z obiektywnym stanem rzec:.v.

Uktad haset w stowniku powiniar  charakteryzowacC sie

przejrzystoscia i zwieztoscia.

4.2. Kwalifikatory

Hasta stownikowe sz opatrzone kwalifikatorami, ktore
»-..Charakteryzujq Wyiazy pod wzgledem gramatycznym,
chronologicznym lub sivlistveznym...” [Walczak 1999, 188].

Kwalifikatory mogg wystepowaé w postaci skrétow, symboli

czy znakow.
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4.3. Sposoby okreslania znaczen wyrazéw hastowych

Wyraz hastowy posiada okreslone znaczenie, ktére definiuje
sie jako ,...treSC ujawniang przez zwigzek wyrazu z rzeczywistoscig,
przez bezposSrednig relacje miedzy wyrazem a desygnatem; tresc,
ktorej realne istnienie przejawia sie w jednakowym zasadniczo
rozumieniu danego stowa przez tego, kto go wypowiada i tego, kto go
styszy...” [Kania, Tokarski 1984, 163].

Rozréznia sie dwa rodzaje okreslania znaczen wyrazow
hastowych [Karas 1979, t.1, 42]:

a) okreslenie typu synonimicznego, ktére polega n7 podaniu
synoniméw majacych znaczenie identyczne lud zhiizone do
znaczenia wyrazu gwarowego, np.: puvaua ‘sufit’,

b) okreslenie typu definicyjno-opisowego, ktére wystepuje wtedy,
gdy zakres znaczeniowy wyrazu literackiejo jest szeroki, to
znaczy jezeli tylko jedno z jego znac:=H <r¢wnywane z danym
znaczeniem wyrazu gwarowego jest it‘antyczne lub zblizone,
np.: puoséan ‘ciemne odbicie o$ietlo-ego przedmiotu padajace
na strone odwrdécong od zrodta swiatta; ciery’.

Jezeli ma sie do czynienia z wyrazami hastowymi, ktére majag
wiecej niz jedno znaczenie. 1. wtedy wyodrebnia sie znaczenie
podstawowe wyrazu i jego znasz:nia poboczne.

Za znaczenie adstawowe wyrazu uwaza Sie znaczenie
najczesciej uzywane =!bc najbardziej rozpowszechnione. Umieszcza
sie je zwykle w stownivu na pierwszym miejscu.

Wszystkie pozostate znaczenia wyrazu sa poboczne, czyli
wtorne, a wiec mnie; istotne i powszechne.

Opracowanie znaczeniowej strony wyrazéw hastowych uczy

rzeczowego postugiwania sie nimi i zaznajamia z tym, w jaki sposob
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odbijajg sie w nich pewne szczegdty otaczajacej przestrzeni oraz w jaki
sposOb te szczegdly sa postrzegane, hierarchizowane i tgczone ze

sobg w wieksze catosci lub oddzielane od siebie.

4.4. Typy definicji stownikowych

Znaczenie hasta stownikowego jest objasniane za pomocg
definicji. Definiowanie znaczen wyrazéw hastowych opiera sie na
zatozeniu, ze kazdemu wyrazowi odpowiada jakis fragment
rzeczywistosci, ktéry mozna wyodrebni¢ z jej ogdlnego tta. Defin‘owac
znaczy zasadniczo ,,...okreslac pod katem, a nie w Sposc¢o u>goiniajgcy
treS¢ znaczeniowg wyrazoéw po to, aby ufatwic¢ wiasciws vaoctugiwanie
sie nimi, czyli zorientowac sie w ich mozliwym zakr2si&...’|[DoroszewsKi
1958, t.1, 27].

Pod wzgledem sposobu interpretowani= tresci znaczeniowe;j
wyrazu hastowego wyrdznia sie nasteoujgce  typy  definicji
stownikowych [Karas 1979, t.1, 42-44]:

a) definicje realnoznaczeniowa, kiérg <iosuje sie przy wyrazach
oznaczajacych przedmioty, zjawisks, stany i czynnosci, np.: I'ixavy
‘dos¢ marny, niezbyt udany’,

b) definicje charakteryzujgco-opisowa, ktérg stosuje sie
w odniesieniu do zjawisk z za«re:su kultury materialnej, duchowej albo
przy objasnianiu wyrazé:« cznaczajgcych specyficzne obrzedy lokalne,
czynnosci gospodars«ia, narzedzia rolnicze i przedmioty czesto juz
dzi$s nie znane lub wychodzace z uzycia, np.: V’io€ ‘rzuca¢ szuflg
wymtdcone zboza poa wiatr w celu oczyszczenia ziarna z plew i innych
zanieczyszczen’,

c) definicje zakresowa, za pomoca ktdrej objasnia sie wyrazy majace

waski, ograniczony do okreslonych desygnatéw zakres zastosowan
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wyrazony przez jaka$ ceche lub funkcje przypisane do podmiotu
oraz wyrazy, ktorych desygnat zostaje wyodrebniony nie ze
wzgledu na swoiste cechy, ale na podstawie zwigzku ze
Srodowiskiem, np.: iauovo ‘o samicy zwierzgt nie rodzacej i nie
majacej potomstwa’,

definicje strukturalno-znaczeniowa, ktéra wyjasnia jaki rodzaj
stosunku taczy formacje pochodng z wyrazem podstawowym pod
wzgledem znaczeniowym, np.: duugaxny ‘bardzo dtugi’,

definicje strukturalna, ktéra sygnalizuje formalne pokrewienstwo
wyrazu pochodnego z wyrazem podstawowym, nie okre:sSlajas ich
wzajemnego stosunku znaczeniowego, np.: prazna ‘v.zysicwek od
prozny’,

definicje gramatyczng, za pomocg ktorej objastia sig partykuty,
przyimki, spojniki, wykrzykniki i zaimki, np.. ai ‘wykrzyknik
wzmacniajgcy wypowiedz, wyrazajgcy rozne vczicia oraz stany

w zaleznosci od kontekstu i sytuacii,

definicje synonimiczna, ktéra polcua na podawaniu wyrazéw
bliskoznacznych, np.: babraé ‘brudzi¢, papraé, wala¢’,

definicje mieszang, kitéra polega na fgczeniu elementéow kilku
typow definicji, wzajemnie sie uztipetniajacych i stosuje sie jg w celu
petniejszego oddania znaczent wyrazéw lub ich funkcji, np.:
rizmaiicy ‘przystéwek od rozmaity; w rozny sposoéb, réznie’.

Formutowanie definic)i siownikowych jest sprawg bardzo wazng

i trudna, poniewaz kazda < =finicja powinna by¢ przemyslana, zwiezta

i oparta na jasnym ‘i¢wiauamianiu sobie obiektywnej, rzeczowej tresci

tego, do czego ina sie odnosi¢, czyli wymienia¢ mozliwie wszystkie

cechy desygnatu, - wiec jego powigzania ze S$rodowiskiem oraz

powinna rowniez w jak najwiekszym stopniu wyzyskiwac te elementy
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znaczen wyrazéw hastowych, ktére sg wyraznie utrwalone w mysleniu
spotecznojezykowym.

Im gruntowniej opracowane sg poszczegodlne czesci sktadowe
artykutu hastowego, tym bardziej zwarta i przejrzysta jest jego budowa.
Zastosowanie okreslonego ukfadu hasta stownikowego, odpowiedniego
kwalifikatora, danego sposobu okre$lania znaczenia wyrazu
hastowego, takiej czy innej definicji stownikowej zalez w duzej mierze
od charakteru materiatu leksykalnego analizowanego izawartego

w stowniku gwarowym.
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OPIS TERENU BADAN

1. Polozenie

Wie$ Draganowa pod wzgledem geograficznym potozona jest
potudniowo — wschodniej czesci Polski [ryc.1, 107], w Beskidzie Niskim
i Pogérzu Jasielskim [ryc.2, 108], zas pod wzgledem administracyjnym
wchodzi w sktad parafii Kobylany, gminy Chorkéwka, pcwiatu
kro$nienskiego i wojewodztwa podkarpackiego [ryc.3, 10%].

Draganowa zajmuje obszar 4,63 km 2 [Fre; 2061, 3]. Od
potnocy graniczy z Sulistrowa, od potudnia z Gérarn Iwelskimi
i Gtojscami, od wschodu z Kobylanami i Patacéwka, a ¢<! zachodu
z Makowiskami i Lysg Gorg [ryc.4, 110].

Gtéwnym ciekiem wodnym wsi j:st rzeika Iwelka [iivieukal|
[fot.1, 124], ktoéra bierze swoj poczatek w Chyrowej u podndza gory
Kiczery. Do tej rzeki wpada potok Omywaczka |[uimyvacka| [fot.2, 125].
Draganowe tworzg nastepujgce czesci: Dot |dUu|, Gora |gudra|, Gorka
|gutirka|, Kolonia |kuolina|, tan iuun|, Obszary |uopSory|, Potok
|puotok|, Skata |skaua|, Stawiska 'stav’iska|, Szczerbdéwka |SCyrbufkal,
Zaptocie |zopuocy|. Najwyzszyim wzniesieniem miejscowosci jest
Ositkowa Goéra |ulsSiukava gquural, ktéra liczy 435,8

m n.p.m. [Frej 2001, 3i.
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2. Warunki klimatyczno - krajobrazowe

W Draganowej przewaza typ klimatu podgorskiego.
Wystepujq tutaj prawie przez caty rok silne wiatry, ktére powodujg
w porze letniej obfite opady deszczu i gwattowne burze, a podczas
zimy dos$¢ duze opady sniegu i silne mrozy. temperatura powietrza
zamyka sie w granicach od —25°C do +28°C.

Krajobraz Draganowej jest typowy dla okolic Podkarpacia.
Charakteryzujg go fagodne wzniesienia, malownicze doliny, jary, kotliny
i wawozy z potokami. Urzekajg w nim kwieciste tgki z kepami olch,
diugie zagony pol z rosngcymi na miedzach krzewar:: azikiej rozy,
jatowca lub tarniny, z samotnymi gruszami, jabtoniami czyv rcisochatymi
wierzbami. Znaczng czesC¢ wsi pokrywajg lasy.  wsrdéd  ktérych
wystepujg drzewostany lisciaste (brzoza, buk, dab, grav, jawor jesion,
klon) [fot.5,128] i iglaste (jodta, modrzew, sosna, <wierk) [fot.6,126].

W okolicznych lasach zyjg takie zwierzgia. iak: dziki, jastrzebie,
jelenie, kukutki, lisy, salamandry, sarry, scvwy, zajgce oraz zmije,
a w rzece i potokach- pstragi i tlenie.

Te cechy kimatyczno-krainhrazowe czynig z Draganowej

miejscowos¢ atrakcyjng pod wzg'edem turystyczno-rekreacyjnym

zarowno w okresie letnim, jak i zinzowym.

3. Historia

Draganows istniata juz w 1366 roku [Frej 2001, 6]. Wtedy jej
wiascicielem byt kanclerz krakowski Janusz Suchy - Wilk Cztan, ktéry

przekazat ja wkrotce swym bratankom — Jakuszowi, Mikotajowi
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i Piotrowi. Ci w 1377 roku podzielili sie otrzymanymi dobrami i wie$
otrzymat Jakusz Cztan [Frej 2001, 7].

W roku 1485 Draganowa byta w posiadaniu az trzech
witascicieli, a mianowicie Hieronima, Jakuba i Jana Kobylenskich
[Frej 2001, 7]. W dwa lata pdzniej doszto miedzy nimi do podziatu dobr
ziemskich i wies zostata przyznana Hieronimowi, ktory w 1496 roku,
nie majac meskiego potomka, byt zmuszony przekaza¢ jg
Jakubowi i Janowi [Frej 2001, 7].

W 1581 roku Draganowg zarzgdzat Stanistaw Bolikowski,
a w latach 1881-1898 wies nalezata do Czestawa Kobuzows\iego
[Frej 2001, 8].

4. Nazwa

Nazwa miejscowa Draganowa wywd -4 ~ie od nazwy osobowe;j

oaTo
‘.

Dragan (Dragomir, Dragostaw) [Rymut 1573 32]. Nalezy jg zatem
zaliczy¢ do grupy nazw dzierzawczych zakcnczonych na:-ov, -ova,-ovo
i oznaczajacych miejscowosci bedace kiady$ wlasnoscig cztowieka, od
ktorego imienia utworzono nazw:e [Taszycki 1946, 42].

Draganowea ‘wies Dragana’

Na przetomie wieko /i 1at hazwa wsi byta wielokrotnie
przeksztatcana. | tak w 1325 roku brzmiata jako Draganowo, w 1377
roku — jako Droganowa, w 1414 roku — jako Droganow, a w 1419 roku -
jako Draganowa [Fre; 2001,4].Ta ostatnia wersja nazwy istnieje az po

dzis dzien.
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5. Zabytki

Do zabytkow Draganowej, scisle zwigzanych 2z historig
i Swiadomoscig mieszkancow wsi, zaliczy¢ trzeba trzy kapliczki, ktére
sg nie tylko zabytkami sakralnymi, ale takze miejscami i czci tutejsze;j
ludnosci.

Najstarsza kapliczka pochodzi z konca XVIII wieku [Frej
2001,8]. Reprezentuje typ kapliczki domkowej z dwuspadowym
dachem pokrytym blachg [fot.4,114]. Wykonana jest z kamienia. Z
przodu, w jej goérnej czesci, znajdujg sie trzy mate wneki, w ktorych
kolejno umieszczone sg nastepujgce figurki: Najswiets—= Gerce Pana
Jezusa wneka lewa), Najswietsze Serce matki Bozej (wineva prawa),
kleczacy aniotek (wneka srodkowa) [fot.3, 113]. Wnstrz= kapliczki dzieli
sie na: przedsionek, duzg wneke i maty ottarz. gdzie scoi figura Matki
Bozej Cudownej, nad ktérg wiszg dwie wetegi — biata i czerwona
symbolizujgce barwy narodowe [fot.2, 112]. ¥apiiczka ta potozona jest
przy drodze gtdwnej, na granicy dwoch sgsiwdujgcych ze sobg wsi —
Draganowej i Sulistrowej [fot.1,111]. Gtanc'wi najstarszy i najwiekszy
tego rodzaju obiekt w parafii Knbviany., Wiejska legenda gtosi, ze
wybudowat jg najwiekszy pijak » Dragzanowej, Szymon Ukleja, wkrotce
po tym, jak to pewnego wieczora. podczas ostrej zimy, wracat pijany z
karczmy do domu, az tu ragie (rzewrocit sie na snieg i natychmiast
zasnat. Przy$nito mu «is, Zc przyszta do niego Matka Boza, ktora
przykryta go swym iaszezem i tym samym ocalita mu zycie, bo w
przeciwnym razie na nawno zamarziby. Po niedtugim czasie, chcac sie
odwdzieczy¢ MNiatce Bozej, Szymon postawit kapliczke, przestat w

ogole pi¢ i stat sie zarliwym katolikiem.
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Kolejna kapliczka pochodzi z 1830 roku [Frej 2001, 33]. Jest to
kapliczka nadrzewna znajdujaca sie na debie, ktory rosnie przy drodze
gtéwne;j [fot.5,115].

W 1981 roku drzewo to, na mocy decyzji Urzedu
Wojewodzkiego w Krosnie, zostato uznane za pomnik przyrody [Frej
2001, 80], [fot.4,127]. Ma ono prawdopodobnie 160 lat, jego obwdd
wynosi 320 cm, a wysokos$¢ ponad 22 m [fot.3, 126].

Kapliczka zrobiona jest z drewna i posiada daszek dwuspadowy
[fot.6,116]. Wewnatrz niej wisi krzyz podwojny, ktéry wyglada w ten
sposob, ze w krzyzu wiekszym wyrzezbiony jest krzyz mnieiszy (ikrzyz
w krzyzu). Zostata ufundowana i wybudowana przez rodzine
Mielechow, w podziekowaniu za otrzymane taski od Pana s=zusa.

Najmtodsza kapliczka pochodzi z 1912 roku |=v=j 2001, 1]. Jest
to kapliczka stupowa, ktéra wznosi sie na podmurdwce, posiada
dwuspadowy drewniany dach i wykonana jest z kanienia [fot.10,120].
Z przodu sg dwie wneki — wieksza i mnieisza [fc.8,118]. W wiekszej
stoi figurka Matki Bozej Krolowej, a w mriciszej — figurka Matki Bozej
Saletynskiej z Debowca. Kapliczka ta znajduje sie przy drodze
wiodacej na pola o nazwie tazy |uazyv! |1Gi.7,117]. Za nig rozcigga sie
gteboki wawodz, do ktoérego dawniej bardzo czesto staczaty sie
przejezdzajgce tamtedy wozy aine snopkow lub siana wraz
z furmanami i koniami [fot.9,1'2]. W celu wykluczenia dalszych tego
rodzaju wypadkow, wybudowzrnio w tym wtasnie miejscu kapliczke ku
czci Matki Bozej. Postawii (3 Wojciech Chodak, zas jej fundatorami byty
dwie rodziny — Cza ko scy i Jastrzebscy.

Do tej pory w Draganowej nie zachowaty sie zadne zabytki
Swieckie, poniewas Jwie ostatnie kurne chaty zostaty sptonety12 lat

temu.
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6. Warunki spoteczno — ekonomiczno - kulturalne

Od dawien dawna Draganowe zamieszkiwata ludnos¢ srednio
zamozna, ktora podejmowata wcigz jakies inwestycje majgce na celu
usprawnic wiejskie zycie pod wzgledem spotecznym, ekonomicznym
i kulturalnym.

Pod koniec XIX i na poczatku XX wieku Draganowa byta
rozdrobniona zaréwno w rolnictwie, jak i w budownictwie. Ziemie
uprawiano starymi metodami i przy uzyciu prymitywnych narzedzi,
czyli: drewnianych bron czy ptugow, cepow, kos i sierpow. UZyzniao jg
jedynie nawozem naturalnym i zaorywano w waskie ~:ztcroskibowe
zagony. To wszystko powodowato, ze plony byty m=te i dlatego
wiekszo$¢ rodzin, dla ktérych rolnictwo stanowito iedyne Zzrodto
utrzymania, musiata, ze wzgledu na zte warunki materialne, szukaé
dodatkowej pracy poza wiasnymi gospodarstv:aini, np.: na dworze
pana Suliemierskiego w Kobylanach przy siarckasach, wykopkach lub
zniwach. Budowano domy drewniane i kiyi: je stoma. Pod jednym
dachem byto kilka pomieszczen, a wigc: izbz, stajnia i stodota. I1zba nie
miata podtogi, ale byta wylepiona hiotem (tzw. polepa) i petnita
jednoczesnie funkcje kuchni, pckniu cziennego i sypialni. W jej wnetrzu
znajdowaty sie: kuchnia potaczcta z piecem piekarskim, nad ktérym
byta nalepa stuzaca do spenia, kufer, tawa, t6zko, psycha, stét i zerdka
na ubrania. W poblizu wiciskiej chaty znajdowata sie piwnica majaca
postaC gtebokiego coiii wykopanego w ziemi, wzmocnionego palami
lub deskami i przykiyiago darniami. Nie mogto zabrakng¢ koto domu
rowniez studni z zurawviem. Na terenie wsi dziatata szkota sezonowa
prowadzona przez rranciszka Solinskiego, w ktérej nauka odbywata

sie tylko jesienig i zimg, poniewaz na wiosne i w lecie mtodziez

36



pomagata rodzicom w gospodarstwie. Draganowa w tym okresie liczyta
611 mieszkancow i zajmowata obszar 463 km [Frej 2001, 8].

Po pierwszej wojnie Swiatowej w Draganowej rozwinagt sie
przemyst naftowy i szkolnictwo. W 1935 roku, w pobliskim lesie firma
Polmin wybudowata pierwsza kopalnie ropy naftowej, w ktorej
kierownictwo objat Aleksander Czekanski [Frej 2001, 32]. Stato sie to
mozliwe, poniewaz wie$ lezy na utworach fliszowych zawierajacych
cenne surowce naturalne takie, jak: gaz ziemny i ropa naftowa. Przy
ich wydobyciu znalazto zatrudnienie wielu mieszkancéw Draganowe;j.
Takze w 1935 roku powstata na terenie wsi pierwsza drewniana
7 klasowa szkota podstawowa, ktorej dyrektorem zostat Sranisiavv Koryl
[Frej 2001, 33]. W latach 1918 — 1939 obszar Dragancwej wvnosit 480
km i byt zamieszkiwany przez 737 mieszkancow [Fre; =001, 34].

Druga wojna swiatowa zaskoczyta ludno$¢ Liraganowej
8 wrzesnia 1939 roku [Frej 2001, 49]. Na terenie wsi od razu zaczat
dziata¢ ruch oporu pod postacig roznych oraanizacyi, ktére walczyty
z okupantem, np.: Bataliony Chtopskic utworzone w 1942 roku
i dowodzone przez Stanistawa Solin:kiego oraz Ludwike Adamusik,
oddziaty partyzanckie pod dowodztwer Wiadystawa Barana [Frej
2001, 51]. Szkota zostata zamieniona na szpital dla chorych i rannych.
Wielu mieszkancow Draganowe; wywieziono na przymusowg prace do
Niemiec lub do obozow torcenwracyjnych. Druga wojna Swiatowa
zniszczyta wies prawie w &t%. Wyzwolenie nastgpito 10 wrzesnia
1944 roku i tuz po nim rozt:oczeta sie szybka odbudowa Draganowe;.

Po drugiej woiiie swiatowej w Draganowej na nowo rozwinety
sie: kultura, rrzemyst, rolnictwo i szkolnictwo. W 1947 roku
uruchomiono starg “opalnie ropy naftowej i wybudowano nastepng
[Frej 2001, 55]. Spotecznos¢ wsi nadal zajmowata sie uprawg roli,

stosujgc juz nawozy sztuczne i Kkorzystajac ze sprzetu
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zmechanizowanego. Te nowe metody sprawity, ze plony byty wieksze.
Unowoczes$niono réwniez budownictwo, poniewaz obok domow
drewnianych zaczety sie pojawia¢ liczne domy murowane. W 1954
roku zostata przeprowadzona elektryfikacja wsi, a w 1973 jej
gazyfikacja [Frej 2001, 58]. Na terenie Draganowej tworzyty sie
réznego rodzaju stowarzyszenia [Frej 2001, 59 - 62], a wiec:
Ochotnicza Straz Pozarna {1952}, ktorej komendantem zostat
Wiadystaw Dziugan; Koto Gospodyn Wiejskich {1961} pod
przewodnictwem Janiny Dziugan; Koétko Rolnicze {1963}, ktorym
kierowat Bronistaw Chodak; Zwigzek Mtodziezy Wiejskizj {1964},
ktérego prezesami byli Emilia Skrzeta i Zdzistaw Dziaosz, Ludowy
Zespot Sportowy {1974}, ktérego przewodniczgcym zosiar Stanistaw
Frej. W Slad za powotywaniem do zycia roznych org=nizacji wiejskich
zaczefa sie i budowa obiektéw niezbednych dla wsi |Frej 2001, 61 —
81] takich , jak: 8 klasowa Szkota Podstawowa {15573 [fot.1,121], ktorej
dyrektorem zostat Tadeusz Szarek: Lom Ludowy {1983}
[fot.2,122], w ktérym znajdujg sie: Libioteka, gabinet lekarski,
Swietlica i urzad pocztowy; Kosci¢! poa wezwaniem Matki Bozej
Roézancowej {1985} [fot.3,123]. Cwoecnie Draganowa liczy 596
mieszkancoéw i juz nie przypornina  wsi sprzed lat. Teraz to
miejscowos$¢ nowoczesna, ktore; sputecznosé jest zréznicowana pod
wzgledem: ptci, wieku, pochodsenia spotecznego, wyksztatcenia
i wykonywanego zawod': tab.%,130].

Ciagte przemian: spoteczne, ekonomiczne i kulturalne
prowadzg do przoxsziaicenia nie tylko stylu zycia mieszkancow
Draganowej, ap.: posiadanie zmechanizowanego sprzetu
gospodarstwa donicrwego lub sprzetu radiofonicznego, ale takze ich
stanu swiadomosci, np.: czytanie ksigzek czy prasy, ogladanie telewizji

oraz ich sposobu mys$lenia i pojmowania swiata. Mimo tego staraja sie
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oni zachowywac¢ ludowg tradycje, do ktérej nalezg: obrzedy,
przystowia, sny, wiara w przesady, zwyczaje oraz wcigz aktualna w ich
codziennej mowie gwara okreslana jako ... gftowny sktadnik wiejskiego
typu kultury...” [Kurek 1995, 63].
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CHARAKTERYSTYKA PLASZCZYZNY
FONOLOGICZNEJ, FONETYCZNEJ
| FLEKSYJNEJ BADANEJ GWARY

1. Wstep

Mieszkancy Draganowej coraz czeSciej uczesinicza
w sytuacjach, w ktérych uzywa sie polszczyzny ogolnei. nu . kontakt ze
Srodkami masowego przekazu lub kultura miejska, naiixa Lodz praca
w miejskich osrodkach. Jednak na co dzien czy to w gronie rodzinnym,
czy to w rozmowach z sgsiadami postugu:a <i¢c gwarg , ktéra
w Draganowej utrzymuje sie stosunkowo dot.rze, co zapewne wigze
sie z tym, ze wies jest znacznie oddalona oa miacta.

Gwara Draganowej posiada liczrie i charakterystyczne cechy na

ptaszczyznie fonologicznej, fonetyczae) i fleksyjnej.

2. System fonologiczny

W systemie  fcrologicznym  gwary Draganowej wystepuje

7 samogtoskowych iai*emow ustnych.
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Wszystkie one tworzg nastepujace pary opozycyjne:
a) opozycje lokalizacji:

i : |u] - [mixa] : |muxal|

ly| : || - |ryk| : |rdk]| = literackie ‘ruk’

le] : |o] - |bek]: |bok|
b) opozycje stopnia otwarcia:

li| = lyl - [lis€| : [ly$¢| = literackie ‘iS¢’

li| : |e] - |Sikac| : |Sekad|

li| = |al - |lis| : |las|

lyl : le| - [byk] : |bek]

lyl : |a] - [lyk| = literackie ‘lek’ : [lak]|

le| : |al - [cep] : cap|

|u] : |d] - |buk| : |BUK| = literackie ‘Buk’

|u] : |o] - |kura] : |kora|

lu] : |a] - |dux| : |dax|

[G] : |o] - |[ddu]| : |dou| = literackie ‘dau’

[G] : |a] - [mak]| = literackie ‘mugt: |mak;

l]o] : |a| - |kosa| : |kasal|.

W stosunku do jezyka literackiegc [Encyklopedia 1978, 342 —

345] system fonologiczny gwary Diaganowej jest bogatszy o fonem [U],

ktéoremu w polszczyznie ogdlnej ~.cnowiada |u|, np.: gUra = gura.

3. System fonetvcziny

System fonetyczny gwary Draganowej rozni sie dos¢ znacznie
od jezyka ogodlnopolskiego w zakresie wokalizmu oraz konsonantyzmu
i posiada nastepujgce cechy:

a) brak mazurzenia,
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b)

c)

)
k)

obecnos¢ miedzywyrazowej fonetyki udzwieczniajgcej, np.: voz
uopxozi, muciz masynam,

obecnos¢ samogtosek pochylonych:

a pochylone realizowane jest przez o, np.: stof, staro,

w miejscu e pochylonego wystepuje y, np.: syr, xlyp,

o pochylone wymawiane jest jako odrebny dzwiek 4, np.: sul, bul,
neutralizacje opozycji fonologicznej samogtosek o:U:u oraz e:y

w pozycji przed spoétgtoskami nosowymi, np.:kam’in, kunor, rynka,
redukcje samogtosek nieakcentowanych e > y,i oraz o > U,u, np.:
kiimoda, subota, luzy,

realizacje samogtoski e w miejscu literackiego & przed
tautosylabicznym i w rozkaznikach (2. osoba licztv tojedynczej
oraz 1.i 2. osoba liczby mnogiej trybu rozkazuigcego)y, np.: godei,
Cyteimy, fstaveicy,

cofniecie artykulacji samogtoski i do U (i i.,3. osoba liczby
pojedynczej czasu przesztego rodzaiu  meskiego oraz trybu
przypuszczajgcego czasownikdw w pozveii przed u), np.: xozuu,
p’itubys,

podwojenie spotgtosek s > ss oraz & > 38, np.: do lassa, V'is$i,
dysymilacje grup spotgtoskowych w niektérych leksemach, np.:

kk > tk, np.: letK’i,

kt > xt, np.: doxtur,

xz > kz, np.: kSest,

¢t > st, np.: styry,

snk > stk, np.: G<i Cusiku,

xv > kv, np.: ~ukteuy,

brak przegtosu g iskiego e > o, np.: b’'iere m’ietue,

mieszanie przyimkéw bez, psez, np.: bez las, pSes ¢opkK'i,
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[) zastgpienie spotgtoski z przez spotgtoske z w niektorych leksemach,
np.: zbonek,

) wystepowanie przyimkow v, z w postaci rozszerzonej ve, ze, np.: ve
vozy, ze sok’iym,

m) rozszerzenie artykulacyjne samogtosek i,y,u przed spotgtoskami
pototwartymi r,lLt,m,n,m’,n’, np.: fiyranka, fiyrma,

n) wystepowanie e ruchomego w niektérych leksemach, np.: Viater,

0) dodawanie elementéw protetycznych:

- labializacji w nagtosie i $srodgtosie wyrazow, np.: uoknuto, kuot,

- prejotacji, np.: iagniska,

- przydechu, np.: xameryka,

p) realizacje wygtosowej samogtoski e jako e, np.: iade du nYiasta,

r) kontynuacje wygtosowej samogtoski @ w postaci giiny am, np.:
Z moiim babum,

s) wymowe samogtosek nosowych e i g w srcuog'asia wyrazow przed
spotgtoskami szczelinowymi jako y i 4, po : ovsi vixac,

t) antycypacje miekkosci, np.: v leisy.

4. System fleksyjny

W gwarze Draganc ve) trafiajg sie takze pewne odmiennosci
fleksyjne, do ktérych zaicz= sis:

a) neutralizacje opozyii rodzajowe;j (meskoosobowy
niemeskoosobowy'} polegajaca na zaniku rodzaju
niemeskoosccoweo w liczbie mnogiej czasownikow, np.: zeci
uazil’i,

b) wystepowanie w dopetniaczu liczby mnogiej rzeczownikéw rodzaju

zenskiego koncowki —af, np.: ny umyuam se noguf,
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c) obecnos¢ pluralis majestaticus (tzw. dwojenia) polegajacego na
uzywaniu form czasownikéw w liczbie mnogiej w odniesieniu do
jednej osoby (kobiety lub mezczyzny) w podesztym wieku, np.:

zadek pSysli, ripcy bapku.

5. Wnioski

W miare konsekwentna i bogata gwara pod wzaledem
fonologicznym, fonetycznym oraz fleksyjnym utrzymuje sie
jeszcze u najstarszych mieszkancow Draganowej, dla ktorych stanowi
gtéwny srodek komunikacji jezykowej. Natomiast pozostste pokolenia,
Srednie i najmiodsze, mowig gwarg =zawierajeca Uz ... Spore
naleciatosci literackie...” [Kurek 1988, 50].

Ten Scisty uktad gwara — polszczyzna agc.'ria prowadzi do tego,
ze dzisiaj na wsi nie spotyka sie zawicxa bilingwizmu, czyli
»...traktowania jezyka ogolnego jako obceyc urzy petnym zachowaniu
gwary jako narzedzia porozumiew=nia sie wewngtrz okre$lonej
spotecznosci...” [Kas 1992, 97].

Gwara Draganowej obck newnych odrebnosci fonologicznych,
fonetycznych i fleksyjnych pesiacia rowniez swoiste stownictwo, ktore

odzwierciedla historie oraz kuliur: wsi.
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SLOWNIK DYFERENCYJNY GWARY
DRAGANOWEJ KOLO DUKLI

1. Wstep

Przedstawiony nizej materiat wyrazowy nalezy do stownictwa
dyferencyjnego gwary Draganowej. Jest utozony w stownil.u w jedng
szpalte i opracowany wedtug nastepujacych zasad:

a) hastami stownikowymi sg : pojedyncze wyrazy, wyrazenia,
homonimy, powiedzenia, przystowia i zwrotyv irazeologiczne
wystepujgce w podstawowej formie fleksyjnej,

b) hasta utozone sg w porzadku alfabetycznym,

c) hasta w stowniku podawane sg dwojako. a wiec w pisowni literackiej
i fonetycznym zapisie gwarowym,

d) po transkrypcji fonetycznej haste umieszczone sg odpowiednie
kwalifikatory:

- kwalifikator oznaczajgcy czes¢ mawy wtasciwg danemu wyrazowi,

- kwalifikator rodzaju gramatyczn=go (w przypadku rzeczownikow),

- kwalifikator aspektu (w przymadaiwu czasownikow),

e) po kwalifikatorach ~znajiuje sie definicia znaczenia hasta
stownikowego ujeta w “.udzystowie,

f) w wypadku hkaset wieloznacznych kolejnos¢ poszczegdlnych
znaczenh oznzcza sie cyframi arabskimi,

g) hasta homonimi«<z:ne poprzedzone sg cyframi rzymskimi

i opracowane odrebnie,
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h) hasta synonimiczne oddzielone sg od

odpowiedniego znaku.

2. Wykaz kwalifikatoréw

Skroty
blmn. — brak liczby mnogiej
blp. — brak liczby pojedynczej
cz. — czasownik
dk. — dokonany
fot. - fotografia
licz. — liczebnik
m. - meski
mod. — modulant
mos. — meskoosobowy
n. — nijaki
nak. — nakaznik
ndk. — niedokonany
niem. - niemiecki
nmos. — niemeskoosobowy
np. — na przyktad
powiedz. — powiedzenie
przyim. — przyimek
przym. — przymiotsik
przyst. — przystowak
przystow. — przystowie
ros. - rosyjski

ryc. —rycina

siebie

za pomocg
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rz. — rzeczownik

S. - strona

spgj. — spojnik

t. - tom

tab. — tabela

troz. — tryb rozkazujacy
ukr. - ukrainski
wprzyim. — wyrazenie przyimkowe
wykrz. — wykrzyknik
zaim. — zaimek

Z. - zeszyt

zfr. — zwrot frazeologiczny

zt. - zlozony
z. — zenski
Znaki

|| - oddziela hasta synonimiczne
|...| - oddziela wymowe gwarowag haste od je¢jo zapisu literackiego

‘... —cudzystow

3.Podstawa materiaiow:

A

adukat |adukot; /z. m ‘adwokat’
ajeno |aiynu| mod. ‘tylko’
ajno |aind| mod. ‘tak’

ajs, ajs |ais, ai$| wykrz. ‘okrzyk na odpedzenie kur’
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ancykrys || belzebub || harpagan || wrzdéd |iancykrys || belzebup ||
yarpagan || vzat| rz. m. ‘zty cztowiek’

ani dudu || ani stychu, ani dychu |ani dudu || ani suyxu, ani dyxu|
powiedz. ‘o sytuacji, w ktorej nic nie wiadomo; ani widu, ani stychu’

ani tak, ani tak || ani w te, ani we wte |ani tak, ani tak || ani f te, ani ve

fte| powiedz. ‘o sytuacji bez wyjscia; ani tak, ani siak’

baba || moja || stara || slubna |baba || muoia || staro || $luunu) rz. Z.
‘zona’

babka od urokoéw | bapka uod uurokulf| rz. zt. ‘kobieta, !téra potrafi
odpedzac czary’

babiniec |bab’inyc| rz. m. ‘boczna kaplica w kosciele’

bach |box| rz. m. ‘cos splatanego, sktebionego; i=5’

baciar |bacar| rz. m. ‘o miodziencu, ktory lub: si¢ wtdczy¢ wieczorami
po wsi’

baciarka |bacarka| rz. Z. ‘wieczorne wt;czenie sie po wsi’

baciarowaé¢ |bacarowac| cz. ndk. - 2atcsZarowaé |zabacarovaé| dk.
‘wiéczy¢ sie wieczorami po wsi’

badziewie |bazew'iy| rz. n., blp. siare, liche rzeczy; barachto’

baja |baia| rz. Z. ‘rozciggnieiz ulyvarie’

baje |boiy| rz. nmos. ‘plotki’

balia |bal'io| rz. z. ‘nacz/nie metalowe przeznaczone do kapieli lub
prania’

bambuch || najeach lbambux || naidux| rz. m. ‘nieslubne dziecko’
bandury |bandury} r=. nmos. ‘ziemniaki’

baniak |banok| rz. m. ‘duzy garnek do gotowania’

baniaty |banaty| przym. ‘kulisty, baniasty’
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banowa¢ || dryla¢ |banovac¢ || drylaé| cz. ndk. ~ pobanowaé ||
podrylaé |pubanovac || padrylac| dk. ‘gtosno pukaé’

baraniatka |baranatka| rz. Z. ‘czapka z futra baraniego; baranica’
baranica |baranica| rz. z. ‘owca’

barchany || pompidury |barxany || pamp’idury| rz. nmos., blp. ‘majtki
damskie z nogawkami; reformy’

batog |batok| rz. m. ‘narzedzie do popedzania konia; bat, bicz’
badozy¢ |bindozyé| cz. ndk. ~ zbadozy¢ |zbindozy¢| dk. ‘rozwalac’
bak || pyrtek |blk || pyrtek| rz. m. ‘mate dziecko’

bebeszy¢ |bebeSyé| cz. ndk. ~ rozbebeszy¢ |[rUsbel:eSyC) dk.
‘rozpruwac’

bebta¢ |bebuaé| cz. ndk. ~ pobebtaé¢ |plbebuaé| o ‘niewyraznie
mowic, betkotac’

bebtok |bebuok| rz. m. ‘ten, ktéry niewyraznie méwi, betta’

beczka |beCka| rz. z. ‘naczynie wykonane z drewrinanych klepek

i stuzgce do kiszenia kapusty’

bedlaki |bedloK’i| rz. nmos. ‘grzyby niejac=ine’

beleta¢ || rozmacaé |belynta¢ || rGzmuanceac| cz. ndk. ~ zabelentaé ||
rozmacic |zabelynta¢ || razmuancéic| ai-. ieszac’

beletac¢ sie || giba¢ sie || kolibaé s |belyntac¢ Sy || g'ibac Sy || kal'ibaé
8y| cz. ndk. ~ beletna¢ sie || givnc sie || kolibnaé sie |belyntniné sy
|| g’'ibnUnc¢ Sy || kAl'ibnUdAc¢ $yv| dr. “nwiac sie, kiwac sie’

berbelucha |berbeluxa| ¥z z., zimn. ‘kiepska, licha rzecz; tandeta’
berka¢ |byrkaé¢| cz. ndk. -- poberkaé |pubyrkaé| dk. ‘uderza¢ czyms
metalowym w garnex’

bebak |bymbok! .z. rn. ‘brzuch’

biatkuch |b’'iaukux; ' Z. m. ‘podbial

bieda |b’iyda| rz. z. ‘metalowy wdzek dwukotowy uzywany

w gospodarstwie’
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biedny || suchy |b’iydny || suxy| przym. ‘chudy, szczupty’

bi¢ na dekiel |b’iz na dekK'iyl| zfr. ‘zachowywa¢ sie w sposob
niezrownowazony; gtupie¢’

bitka |b’itka| rz. Z. ‘bdjka, bijatyka’

bitnik |b’ithik| rz. m. ‘ten, ktéry wszczyna bitki’

blaszak |blasok| rz. m. ‘garnek blaszany’

blencze¢ |blynceé| cz. ndk. ~ poblencze¢ |publynce¢| dk. ‘stabo
Swiecic’

blinda¢ |bl'indac| cz. ndk. ~ blindna¢ |bl'indndn¢| dk. ‘mocno swieci¢’
bocianéwka |boc¢anufka| rz. z. ‘porodowka’

bociogi || flaki |bo¢ogd’i || flaK’i| rz. nmos. ‘wnetrznosci’

bociogi sie dzwigaja || flaki sie przewracaja |boc¢og Sy 2v’igaium ||
flak’i Sy pSevrocaium| zfr. ‘o sytuacji petnej napiecia i z¢enerwowania’
boisko |buiisku| rz. n. ‘miejsce w stodole przeznaczcie do midcenia
zboza’

bojaczka |bliuncka| rz. z. ‘ta, ktéra sie boi’

bolak |buolok| rz. m. ‘czyrak, ropien’

bombony |bimbuny| rz. nmos. ‘cukiere.y’

borg |buork| rz. m. * kredyt’

borgowac |buorgovac| cz. ndk. ~ =horgowaé |zbuorgovac| dk. ‘brac
na kredyt’

boruczeé¢ |buoruczec¢| cz. ra-. ~ poboruczeé¢ |pubuorucec| dk.
‘burcze¢’

bradrura |bratrura| rz. .. ‘czeS¢ pieca piekarskiego stuzaca do
przechowywania pckaiinow’

brecha¢ || dziatkas |prexa¢ || zaukaé| cz. ndk. ~ brechnaé ||
dziatknaé¢ |brexnuri<. || zauknUné| dk. ‘o psie: wydawac gtos, szczekac’

breweryija || granda |breveryio || grando| rz. z. ‘awantura, draka’
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bronowaé¢ |brinova¢| cz. ndk. ~ zbronowaé |zbrinova¢| dk.
‘przysypywac ziemiag zasiane pole za pomocg bron’

brony |briny| rz. nmos., blp. ‘narzedzie rolnicze stuzace do
spulchniania i wyrownywania zoranej ziemi’

brog |brik| rz. m. ‘drewniana szopa, w ktorej przechowuje sie siano lub
stome’

buc || ciul |buc || ¢ul] rzz m. ‘0o mezczyznie nierozgarnietym,
niezaradnym’

bula |bulo| rz. z. ‘odcisk’

buraczanka |buroCanka| rz. z. ‘liscie buraczane’

burkocz || burkol |burko€ || burkol| rz. m. ‘duzy kamier’

byczek |byCek| rz. m. ‘samiec krowy’

byczus |byCus| rz. m. ‘ciele pici meskiej’

byé na wykonczeniu || byé na umarciu |byz na vykaacynu || byz na
umarcu| zfr. ‘by¢ w stanie krytycznym’

by¢é ubranym po kosciétkowemu |byz uihranyry. pa kidséuukavymul|
zfr. ‘by¢ ubranym elegancko’

byk |byk| rz. m. ‘stary kawaler’

bykowe |bykove| rz. n., bimn. ‘kara pictigzna, jakg stary kawaler ptaci
w gminnej kasie za to, ze sie nie zen?’

bzdzina |bzzino| rz. z. ‘smréd, fevr

C

cap [cap| rz. m. ‘ sarqies «ozy

ceber |ceber| rz. 1. “‘drewniane naczynie na wode’
cebrzyk |cebzyk| iz rm. ‘maty ceber’

cebuchy |cebuxy| rz. nmos., blp. ‘liscie cebuli’

cepy [cepy| rz. nmos., blp. ‘narzedzie do recznego mtdcenia zboza’
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cerkularka |cyrkularka| rz. Z. ‘urzadzenie stuzgce do przecinania
drewna’

chabanina |xabanina| rz. z. ‘wedlina’

chatpa || chyza || kucza |xoupa || xyza || ku¢a| rz. z. ‘dom’

chatpiany |xoup’iany| przym. ‘domowy’

charata¢ |xarata¢| cz. ndk. ~ pocharata¢ |plxarata¢| dk. ‘niszczy¢,
burzy¢’

charczeé¢ |xarCec| cz. ndk. ~ pocharczeé |puxarcec| dk. ‘chrapad’
charka¢ |xorkaé| cz. ndk. ~ charkna¢ |xarknunc¢| dk. ‘plu¢ zebrang

w ustach flegmg’

chemrac¢ sie |xymrac $y| cz. ndk. ~ pochemrac¢ sie |plymrac 3y| dk.
‘drapac sie’

chlewek |xlyvek| rz. m. ‘pomieszczenie dla $wir’

chiop || méj || stary || slubny |xop || mui || stary || Sluuty| rz. m. ‘maz’
chioédki || ostygniety |xUtk’i || uostygnynty| przy . ‘ciiodny, ostygty’
chmuraé¢ sie |[xmurac sy| cz. ndk. ~ pochmure& «ie |puxmurac Sy| dk.
‘chmurzyc¢ sie’

chodzi¢ jak smréd po gaciach || pl:ta¢ sie jak smréd po gaciach
[xuoziz iak smrat po gacax || pliniac sy iak smrut po gacax| zfr.
‘chodzi¢ bez celu tam i z powrotem’

chodzi¢ na chalpy |xuoziz na voupy| zfr. ‘chodzi¢ do sasiadow na
pogawedke’

cholewiaki |[xulyv’ioK'i| rz. nmcs. ‘buty z chlewami’

chomato |[ximantu| rz. n. ©zes¢ konskiej uprzezy

chudoba |xudoba| rz. Z., iimn. ‘inwentarz zwierzat gospodarskich’
chwalba [xfolbej rz. 2. ‘rzeczownik od CHWALIC SIE’

chytaé |xytac| cz. ri«ik. ~ chycié€ |xycCi¢| dk. ‘tapac, chwytac¢’

chytrak |xytrok| rz. m. ‘ten, ktéry jest chytry’

chytry |xytry| przym. ‘skapy’
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ciachytko |¢axytku| rz. n. ‘czapka’

ciagorny |¢Ungorny| przym. ‘ciagliwy, plastyczny’

cielisia |¢yl'iSa| rz. z. ‘ciele pici zenhskiej’

ciemny jak dwunasta w nocy |cymny iag dvinosto v nuocy| zfr.

‘o cztowieku zacofanym’

cichobiegi |Cixob’ieq’i| rz. zt. ‘buty na gumowych podeszwach’

ciora¢ || harcowaé |CoraC || yarcovac| cz. ndk. ~ pocioraé¢ ||
poharcowac |pucorac || puyarcovac| dk. ‘ciezko pracowac’

ciora¢ sie || kali¢ sie || locha¢ sie || mazgaé sie || murcaé sie ||
papla¢ sie || pochani¢ sie |Corac Sy || kal'i¢ Sy || loxa¢ $v || mazgaé
8y || murcac Sy || paplac¢ sy || pixani¢ Sy| cz. ndk. ~ “cinrac sie ||
okali¢ sie || olochac sie || omazgac¢ sie || zmurcaé si« || spapla¢ sie
|| spochani¢ sie |S¢orac Sy|| utkal'i¢ Sy || ulloxaé Sy i utimazgac sy ||
zmurcac 8y || spaplac sy || spuxani¢ sy| dk. ‘brudzi¢ si¢. plami¢ sie’
ciosacé |[Cesacl| cz. ndk. ~ obciosaé |uopéesac, uri. worowac i strugac
drewno za pomocg siekiery’

cipak |Cipok| rz. m. ‘gtupiec, prostak’

ciuczek |¢uCek| rz. m. ‘maty kawatek’

ciuczy¢ |CuCyc| cz. ndk. ~ pociuczyc< inucuCyC| dk. ‘dzieli¢ na kawatki’
ciuémak |Cuémok| rz. m. ‘ciu¢ma, si2mazara’

ciuk |Cuk| rz. m. ‘kawatek’

ciuka¢ |[Cukal| cz. ndk.~ wycinkaé |vyéukaé| dk. ‘wymawiacC cos,
zatowaé czego$’

ciupa¢ |Cupac| cz. rdk. - ciupnaé |CupnUnc| dk. ‘roztupywaé duzy
kawatek drewna na nnigjsze za pomocg siekiery’

cizba |Cizba| rz. ~. ‘auvio ludzi’

co badz |co bun¢| z=m. ‘cokolwiek’

cosik |cusik| zaim. ‘cos’

cosik sie widzie¢ |cusik Sy V'izy¢| zfr. ‘wydawac sie, zdawac sie’
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cudowaé || modzi¢ || wydziwia¢ |cudovac || mozi¢ || wyziviac| cz.
ndk. ~ nacudowac || namodzi¢ || nawydziwiaé |nacudovac¢ || namozi¢
|| navyzivia¢| dk. ‘robi¢ cos w sposdb niezwykty, oryginalny’

cupna¢ |cupndnc| cz. dk. ~ cupaé |[cupaé| ndk. 1. ‘kucna¢’, 2. ‘ukrasc’
cyckaé |cyckac| cz . ndk. ~ pocyckacé |plcyckac| dk. ‘ssac’

cycnik |cychik| rz. m. ‘biustonosz’

cygani¢ |cygani¢| cz. ndk. ~ pocygani¢ |pucygani¢| dk. ‘ktamac,
oszukiwac’

cygary |cygary| rz. nmos. ‘papierosy’

czernica |Cernica| rz. Z. ‘czarna jagoda’

czerwien |[CerV'.in| rz. mnz. kier w kartach’

émota |Cmota| rz. Z. 1. ‘ciemno$¢, zmrok’, 2. ‘cieicta, zacofanie’
¢éwik |¢f'ik| rz. m. ‘cztowiek nieokrzesany; ¢wox’
éwiki |¢fiK'i| rz. nmos. ‘buraki ¢wiktowe’

éwienkiel |¢PiynK’iyl| rz. m. ‘nierébwny kawa'ek’

darcie |darcy| rz. n., bimn. ‘ncpularose, powodzenie, wziecie’

debrza |debza| rz. z. ‘urwisyo’

dekiel |deK’iyl| rz. m. ‘gtovre’

denko |dynkl| rz. n ‘po'<rnka’

deszczka |deSCk=i »z. 2. ‘zdrobnienie od DESKA

doczynia¢ |ducynacl cz. ndk. ~ doczynié |ducynic| dk. ‘dokfadac’

do cna ||do izna || do jedno || do imentu |dU cna || du iizna || dU ie.nl

[| dd iimyntu| przyst. ‘catkowicie, zupetnie’
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domawiac¢ sie || kopi¢ sie |[dimov’ia¢ Sy || kuop’i¢ $y| cz. ndk. ~
podomawia¢ sie || pokopi¢ sie |plidimov’ia¢ Sy || pUkuop’i¢ Sy| dk.
‘kiécic sie’

drabiniak |drab’inok| rz. m. ‘wéz drabiniasty’

drabiny |drab’iny| rz. nmos., bip. 1. ‘konstrukcja przymocowana

w stajni do Sciany, za ktérg zaktada sie siano dla bydta’, 2. ‘metalowe
lub drewniane szczeble drabiniaka’

drapacz |drapac| rz. m. ‘zdarta miotta’

drag |drink| rz. m. ‘mezczyzna wysokiego wzrostu’

drewutnia |drevutno| rz. Z. ‘budynek w gospodarstwie wiejsk.im,

w ktérym sie rabie i przechowuje drewno; drwalnia’

druga broda |drugo broda| rz. zt. ‘podbrédek’

druszka |druSka| rz.z. ‘mtoda i niezamezna kaobi-ia nalezgca do
Slubnego orszaku panny mtodej’

druzba |druzba| rz. m. ‘mezczyzna towarzyszacy panyu mtodemu

w czasie ceremonii Slubnej’

drze¢ sie |dzy¢ Sy| cz. ndk. ~ wydrze¢ sis \wdzyC Sy| dk.

1. ‘krzyczeé, wrzeszczel’, 2. ‘szarpaé, tarmosi¢’, 3. ‘drapac sie’
drzewiany |dzeVv’iany| przym. ‘drewniany’

dubeltowy |dubeltovy| przym. ‘poawdiny’

dudy |dudy| rz. nmos., bip. ‘klatka niersiowa, tors’

dumac |[dumacé| cz. ndk. ~ nodumaé |padumac| dk. ‘myslec’
durnowaty |durntvaty| ~rzvri. “aurny’

dusza |duSo| rz. Z. ‘rozarzzna sztabka zelaza wktadana do zelazka’
dus, dus |du$, dus, wyarz. ‘okrzyk przywotujgcy gotebie’

dycha¢ |dyxaé| cz. nak. ~ podychaé |pudyxac| dk. 1. ‘oddychac’,

2. zy¢

dyle |dyly| rz. nmos. ‘grube deski’

dymienica |dym’iynica| rz. z. ‘rodzaj choroby’
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dynarek |dynarek| rz. m. ‘urzadzenie gazowe, na ktérym stawia sie
baniak’

dziadowac |zadovac| cz. ndk. ~ podziadowac |plzadovac| dk.

1. ‘biedowac’, 2. ‘zebra¢’

dziady |zady| rz. nmos. ‘zebry’

dziaga¢€ |zaga¢| cz. ndk. ~ dziagna¢ |zagnUnc| dk. ‘kopac kamienie’
dziagan |zagan| rz. m. ‘kilof’

dzieszka |zySka| rz. z. ‘duze, okragte naczynie z drewna, w ktérym
rozczynia sie ciasto na chleb’

dziewczy¢ |zyfCyC| cz. ndk. ~ podziewczy¢ |plzyfCy¢| dk. ‘o mtodej
dziewczynie: by¢ jeszcze panng’

dziwowac sie |zivovac¢ Sy | cz. ndk. ~ nadziwowa¢ sis InaZivovac Sy|
dk. ‘dziwi¢ si¢’

dzik |zik| rz. m. ‘drzewo owocowe, ktore nie byto szczepione’

dzika swinia |ziko $fina| rz. zt. ‘dzik’

dziug |zuk| rz. m. ‘owad owiniety w kokor i ztiqjoujacy sie na trawie,
ktory zostaje czesto zjedzony przez krowy i powoduje u nich wzdecia’
dzwonka |zvanka| rz. z. ‘karo w kartact’

dzwierki |2V'iyrK'i| rz. nmos., blp. ‘mats drzwi’

dzwierze |2V'iyZe| rz. nmos., blp. ‘ar2wi’

esiak [esok| rz. m. ‘maly {rz2«tor wiasnej konstrukciji’

esko |esku| rz. n. ‘r:atalowy uchwyt ksztattem zblizony do litery S

F

facyjat |facyiot| rz. m. ‘zamkniecie stropu dachu’

farfocle || szwattki |farfocly || Sfoutk’i| rz. nmos. ‘strzepy’
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fertac [fyrtac| cz. ndk. ~ poferta¢ |pufyrtac| dk. ‘dmuchac, wentylowaé¢’
fertak [fyrtok| rz. m. ‘wentylator’

fest |fest| przyst. ‘bardzo, mocno’

fiksowac || sakramentowac |[f'iksovac || sakramyntovaé| cz. ndk. ~
pofiksowac¢ || posakramentowa¢ |puf’iksovac || pusakramyntovac| dk.
‘przeklinac’

fiksy || sakramenty |[f'iksy || sakramynty| rz. nmos., bip. ‘przeklenstwa,
wulgaryzmy’

filcaki |f’ilcoK’i| rz. nmos. ‘buty z filcowymi cholewam/’

filowa¢ |[filova¢| cz. ndk. ~ pofilowaé |pufilovaé| dk. dogiadac,
pilnowac’

fiSniety || szarpniety |f'iShynty || Sarpnynty| przym. ‘gtur?

fiuraé |fiurac| cz. ndk. ~ fiurna¢ |fiurndné| dk. fruwad’

flaki sie kopia [flak’i Sy kuop’ium| zfr. ‘burcze¢ w brzuctw’

flinty |fl'inty| rz. nmos. ‘wydzielina z nosa; smari:

fosa |fuosal rz. z. ‘row przy goscincu|

frebra || zimnica [frebra || Zimnhica| rz. z. <reczcze potgczone

z gorgczkg’

fuczec¢ |fucec| cz. ndk. ~ pofuczeé |prifuccc| dk. ‘dyszec, sapac’

fura [fura| rz. Z. 1. ‘w6z czterokotowy stuzgcy do przewozenia siana lub
snopkow; furmanka’, 2. ‘zawartos® teyo wozu’

furgaé |furgaé| cz. ndk. ~ pofuigaC |pUfurgac| dk. ‘furkotaé, topota¢’
futer |[futer] rz. m., k!mn. ‘petnowartoSciowa pasza dla zwierzat
gospodarskich’

futrowaé | futrovadi cz. nidk. ~ nafutrowaé |nafurtovaé| dk. ‘dobrze

karmié’
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G

gacie |gacy| rz. nmos., blp. ‘kalesony’

gada¢ po pansku |godac pu paisku| zfr. ‘mowic tadnie, czyli w jezyku
literackim’

garczek |gorCek| rz. m. ‘garnek’

garczus |gorCus| rz. m. ‘'maty garnek’

gawiedz |goV'iy¢| rz. Z. ‘inwentarz ludzi, najczesciej dzieci’

gdziesik |zeSik| przyst. ‘gdzies’

geba |gymba| rz. z. 1. jama ustna, wargi’, 2. ‘twarz, policzki’

giczele |g’iCely| rz. nmos. ‘nogi’

glaca [glaca| rz. z. ‘wylysiata glowa’

glina |gl'ina| rz. Z. ‘gleba, ziemia’

gliniak |gl'inok| rz. mnz. ‘garnek gliniany’

gliwie¢ |gl'iviiy¢| cz. ndk. ~ gliwna¢€ |gl'ivnUunc| k. ic&c powoli’
gtupoty |gupoty| rz. nmos. ‘brednie, gtupstwa

gmeraé || majerzy¢ |gmyraé¢ || maiezy¢l cz. ndk. ~ pogmeraé ||
pomajerzy¢ |pugmyrac || pumaiezy¢| ux. ruszac’

gmeraé¢ sie |gmyra¢ 8y| cz. ndk. ~ anrernaé sie |gmyrniné| dk.
‘guzdrac sie’

gmerak || szturmak |gmyrok || Sturme K| rz. m. ‘ten, ktéry sie guzdrze’
gnaty |gnoty| rz. nmos. ‘kosci

gnojowka |[gnuiufka| rz. Zz. H/m. ‘sfermentowany mocz zwierzecy
wykorzystywany jako naw¢z naturalny; gnojowica’

gngdj |gnli| rz. m., h/m. <i=re odchody zwierzece wykorzystywane jako
nawdz naturalny; ouaornii’

golidto |gul'idudl| i=. /. ‘zestaw przyrzadéw do golenia’

gotabki |guuumpkK’i| rz. nmos. ‘grzyby jadalne; surojadki’

goscina |guscina| rz. z. ‘przyjecie, uczta’
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gosciniec |guscinyc| rz. m. 1. ‘bita, szeroka droga przebiegajaca przez
Srodek wsi’, 2. ‘podarunek, prezent’

gora |guura| rz. z. ‘strych’

grabac |grobac| cz. ndk. ~ zgrabaé |zgrobac| dk. ‘zgarnia¢ liscie, siano
lub stome za pomocg grabi; grabi¢’

grabie |grab’iy| rz. nmos., blp. ‘narzedzie rolnicze stuzgce do
zgarniania siana lub stomy’

grabisko |grab’iskd| rz. n. to, na czym osadzone sa grabie’

grale |graly| rz. nmos., blp. ‘narzedzie rolnicze majgce ksztatt
zaokraglonych widet i stuzgce do nabierania ziemniakéw’

graty |groty| rz. nmos. ‘naczynia i sztuéce kuchenne’

gruzta |gruzua| rz. zZ. ‘gruda ziemi, gruzef

gul, gul |gul, gul| wykrz. ‘okrzyk przywotujacy indyk’

gumiaki |gum’ioK’i| rz. nmos. ‘gumowe buty z cholewairii; gumowce’
gumiany |gum’iany| przym. ‘gumowy’

gumoleon |gumoleuln| rz. m. ‘wyktadzina rodit.gcwa zbudowana

z dwoéch warstw gumy; gumolit’

gwaltowac |gvoutoval| cz. ndk. ~ gwartna¢ |gvoutnund| dk. ‘krzyczed,
wrzeszczel’

gydka¢ || gydziaé |gytkac¢ || gyzac, cz. ndk. ~ pogytka¢€ || pogydziaé
|ptgytkac || pagyzac| dk. ‘taskote&’

hadra |yadra| rz. z. 'acr:, < _mata’

haftowaé || rzyyac |yaftovaé || Zygac| cz. ndk. ~ nahaftowaé ||
narzyga¢ |nayaftovac || nazygaé| dk. ‘wymiotowac’

hajcowacé |yaicovac| cz. ndk. ~ zahajcowa¢ |zayaicovac| dk. ‘o ogniu:

pali¢ sie intensywnie; buzowac’
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hajda |yaida| nak. ‘dalej, naprzéd’

hajtery |yaitery| rz. nmos., bip. ‘rajstopy, rajtuzy’

halba |yolba| rz. z. ‘wysoka butelka lub szklanka’

han |yan| przyst. ‘tam’

hasen |yasyn| rz. m., bimn. ‘korzys¢, pozytek’

haw |yaf| przyst. ‘tutaj’

hejt |yeit| nak. ‘okrzyk nakazujacy koniowi skreci¢ w prawo’
herdamicki [yerdam’ick’i| przym. ‘ogromny, wielki’

het |yet| przyst. ‘daleko, hen’

hopkac¢ |yopkac| cz. ndk. ~ pohopkacé |plyopkac| dk. ‘husta>

hulaé |yula¢| cz. ndk. ~ pohulaé |payula¢| dk. ‘tanczyé’

icek liicek| rz. m. ‘sterczacy kosmyk wiosow’

inakszy || inszy |iinaksy || iin8y| przym. ‘inny’

iS¢ do frasa |iiS¢ dU frasa| zfr. ‘uciekac, wamnosic sie’

iS¢ fajki lepi¢ |iiS¢ faik'i lep’i¢| zfr. ‘'umrzec’

iS¢ jak woda || pedzi¢ swiatem |iisé jaa vuoda || pynzi¢ sfiatym| zfr.
‘rzadko przebywaé w swym domu, = tyinu chodzi¢ w gosci’

iS¢ w swiat za oczy |iis¢ f $fiat z2 w.oCy| zfr. ‘iS¢ gdziekolwiek, gdzie
0oCzy poniosg’

izba |iizbo| rz. Z. ‘pokdj’

izbina |iizb’'ino| rz. z. ‘maiv DOKO]’

J

jabczak |iapCok| rz. m. ‘jabtecznik, szarlotka

jabudy [iabudy| rz. nmos. ‘liscie szczawiu’

jak badz |iak bané| zaim. ‘jakkolwiek’

60



jakisik |iaK’iSik| przym. ‘jakis’

jasiek |iasyk| rz. m. ‘doniczkowa roslina ozdobna; trzykrotka’

jaz |ios| rz. m. ‘prég na rzece lub potoku spietrzajacy wode’
jechaé na zachéd |iexa¢ na zaxit| zfr. jechac za granice’

jedac¢ |iydac| cz. ndk. ~ pojeda¢ |puiydac| dk. ‘chrobotac, skrobac’
jednaki |iydnak’i| przym. ‘jednakowy’

jeczmienisko |iyn¢m’iniskd| rz. n. ‘pole po $cietym jeczmieniu’

jotka |iutka| rz. z. 1. ‘choinka’, 2. ‘jodta’

K

kabat || saczek |kabot || saek| rz. m. ‘marynarka, zakiot

kacier || zol |kacyr || zol| rz. m. ‘brudas, niechluj’

kaczeniec |kaCynyc| rz. m. ‘niskie, szerokie naczynie «kuchenne do
pieczenia; brytfanna’

kamieniak |kamynok| rz. m. ‘garnek kamionkcwy’

kamieniec |kamynyc| rz. m. ‘pole kamieniste; kaienisko’

kanciapa |kanc¢apa| rz. z. 1. ‘mate pomeszczenie, kantorek’,

2. ‘wiezienie’

kandahary || konwisnioki || kaiviaie |kandayary || kunvishoK’i ||
kuoryfoly| rz. nmos. ‘ciezkie buiv na grubej podeszwie z gtebokim
protektorem; traktory’

kapa¢ |kapac| cz. ndk. ~ kapnze |kapnind| dk. 1. ‘dostawaé mate ilosci
czegos’, 2. ‘dawac, udziel2 mate ilosci czego$’

kapciuch |kapcux| <z 1. ‘«apcan, niedorajda’

kapeczka || kapa <apcCka || kapkal rz. z. ‘odrobina’

kapowacé |kapova<. rz. ndk. ~ zakapowa¢ |zakapovac| dk ‘domyslaé

sie, orientowac sie’
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karpiel [korp’iyl| rz. m. ‘wielowitaminowa roslina pastewna na pasze dla
bydta; brukiew’

kartowa¢ |kartova¢| cz. ndk. ~ pokartowaé |pukartovacé| dk.
‘przektadac karty do gry, tasowac’

karwincze¢ || koczatowaé |karviince¢ || kuCauovaé| cz. ndk. ~
pokarwinczec¢ || pokoczatowaé |plkarv'hcec || pikicauovaé| dk. ‘nie
spac¢ w nocy, ale dogladac¢ wszystkiego w gospodarstwie’
kawalerowaé¢ |kavalyrova¢| cz. ndk. ~  pokawalerowaé
|ptkavalyrovaé| dk. ‘o mtodym mezczyznie: by¢ jeszcze kawalerem
kawiarka |kav’iorka| rz. z. ‘metalowe naczynie na mleko’

kiczka |K'iCka| rz. z. ‘wigzka stomy stuzaca do krycia acmu pod
strzecha’

kida¢ |k’ida¢| cz. ndk. ~ pokida¢ |puk’ida¢| dk. ‘kapac

kiernoz |[K’iernos| rz. m. ‘rozrodowy samiec swini; knur’

klaga¢ sie |klagac Sy| cz. ndk. ~ sklagaé sie |ck'aguC Sy| dk. ‘mdled,
stania¢ sie’

klepisko |klyp’iskll| rz. n. ‘miejsce za wzin na ktérym przy uzyciu
miockarni mtéci sie zboze’

ktaczak |kuacok| rz. m. ‘ten, ktory ma waii, jest obrosniety’

kiosko |kiskd| rz. n. ‘ktos’

kocha¢ |kuoxac| cz. ndk . ~ pok=r.rvac |pukuoxac| dk ‘catowac’
kocierba |kucyrba| rz. z. ‘cizerernchia’

kociotek |kU¢euek| rz. m. 1. ‘naczynie kuchenne stuzace do
gotowania’, 2. ‘miejscc w precu, w ktérym zawsze byta ciepta woda’
koliba |kdl'iba| rz. Z. ‘oicuka, kotyska’

kotacz |kuouoZ| rz. m. ‘okraglty placek pszenny z serem lub
ziemniakami’

kotpak |koupok| rz. m. ‘wezet z wtosow; kok’

kombalty |[kimbouy| rz. nmos. ‘tarte kluski ziemniaczane’
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P { Komentarz [CzT1]:

komora |kimora| rz. z. 1. ‘pomieszczenie stuzace do przechowywania
zapasu zywnosci, drewna; spizarnia’, 2. ‘mata, ciemna izba mieszkalna’
koniarz |kanos| rz. m. ‘ten, ktéry hoduje i sprzedaje konie’

konus |kuonus| rz. m. ‘mezczyzna niskiego wzrostu’

konwia |[kunv'ia| rz. z. ‘konew’

konicz |kanhi¢| rz. m., bimn. ‘koniczyna’

kopa |kuopa| rz. z. ‘stég siana’

kopacz |kuopo€| rz. m. ‘motyka z zakrzywionymi zebami stuzgca do
zgarniania obornika z wozu’

kopania |kuopana| rz. nmos., bip. ‘wykopki’

koparka |kuoparka| rz. z. ‘maszyna rolnicza do kopania ziemniakow;
kopaczka’

kopiec |kuop’iyc| rz. m. ‘rosliny okopowe usypane v sterte i okryte
stomg oraz ziemig w celu zabezpieczenia na zirns prz:zd zmarznieciem’
koryto |kuorytd| rz. n. ‘drewniane naczynie. <o wtérego wsypuje sie
pasze lub wlewa wode dla zwierzat gospciarakich’

kosa |kuosa| rz. z. ‘narzedzie rolnicz: sturace do recznego koszenia
trawy lub zboza’

krajc |kraic| rz. m. ‘trefl w kartach’

krasi¢ |krasi¢| cz. ndk. ~ okrasic¢ li:okrasic| dk. ‘barwi¢, malowac’
krasy |krasy| przym. ‘czarn:biaty

kredens |kredyns| rz. m. ‘meicci sktadajacy sie z szafek oraz szuflad

i stuzacy do przechowywaiia naczyn kuchennych’

kretowka |kretifka, 7. 2. ‘nretowisko’

kreconka |kryncinka! rz. z. ta, ktéra ma krecone wiosy’

krokwia |krokf’ia| rz. Z. ‘pochyta belka podtrzymujgca pokrycie dachu;
krokiew'

krowiak |krov'iok| rz. m. ‘w6z do przewozenia zwierzat gospodarskich’
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krzycze¢ |kSycec| cz. ndk. ~ pokrzycze¢ |puksSycec| dk. ‘ptakac’
krzysi¢ |kSysi¢| cz. ndk. ~ okrzysié |uok3ysic| dk. ‘cuci¢, trzezwic’
ktosik |ktosik| zaim. ‘ktos$’

kuchnia |kuxno| rz. z. ‘pomieszczenie stuzgce do gotowania

i przyrzagdzania potraw’

kucki |kuck’i| rz. nmos., blp. ‘sanki’

kudzia¢ |kuzaé| cz. ndk. ~ pokudziaé¢ |pukuzac| dk. ‘o wiosach:
czochrag, ciggnag, plata¢’

kufa |kufa| rz. z. ‘gruba kobieta’

kufajka |kufaika| rz. z. ‘ocieplana kurtka’

kuka¢ |kukac| cz. ndk. ~ pokuka¢ |pUkukac| dk. ‘przyglacaé sig

z ukrycia’

kukietka |kuk’iouka| rz. z. ‘butka’

kuli |kul’i| przyim. ‘z powodu, ze wzgledu; gwoli’

kum |kum| rz. m. ‘ojciec chrzestny’

kuma |kuma| rz. z. ‘matka chrzestna’

kupa |kipa| rz. z. ‘duza ilo$¢ czego$, mnoestwe’

kura |kura| rz. z. ‘kobieta niskiego wzrostu’

kurasny |kurasny| przym. ‘chetny, ochaczy’

kurna chata |kurno xata| rz. zt. ‘chata bez komina, z ktorej dym
uchodzi przez otwor w powale .= gire, a dopiero stamtagd wydostaje
sie na zewnatrz’

kurzawka |kuzofka| rz. 7. ‘kurzgka’

kurzy¢ |kuzy¢| cz. ndk. ~ xakurzyé |zakuzy¢| dk ‘pali¢ papierosy’
kuznia |kuzno| rz. = ‘budynek, w ktérym miesci sie warsztat kowalski’

kwiaciasty |kf'incasty| przym. ‘kolorowy, wielobarwny’
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L

la¢ |lo¢| cz. ndk. ~ polaé |puoloc¢| dk. ‘obmawiaé, plotkowac’
ladaczy |ladacly| przym. ‘chorowity, mizerny’

lalka |lalka| rz. z. ‘stdg zboza sktadajacy sie z 9 snopkow’
lampka |lampka| rz. Z. ‘latarka do rek’

laska |laska| rz. Z. ‘leszczyna’

lebiedziaty |lyb’iyzaty| przym. ‘mato elastyczny, wyginajacy sie’
leja |leia| rz. z. ‘ta, ktdra leje; plotkarka’

lejbus || obzdzidrag || oprych |leibus || uobzzidrdnk || uopryx z. m.
‘leniuch, nierob’

lejce |lyice| rz. nmos., bip. ‘cugle, wodze’

lekkie |le.K’iy| rz. n. ‘ptuca’

lekutki |lykutk’i| przym. ‘lekki’

leni¢ sie [lynic¢ sy| cz. ndk. ~ wyleni¢ sie |vylyri:c Syl axk.

‘0 zwierzetach: zrzucac siersé, linie¢’

lesny |lesny| rz. mos. ‘cztowiek pracujgcy w i=sie, lesnik’

legac¢ |lygac| cz. ndk. ~ legna¢ |lygnur| ar:. ‘klas¢ sie’

lewus |levus| rz. m. ‘cztowiek leworgozny: inankut’

liszéowka |l'iSufka| rz. z. ‘grzyb jadaivy, nurka’

lucht |luxt| rz. m. ‘wywietrznik’

L

taby |uaby| rz. nmos. ‘reqi
fawa |uava| rz. Z ‘drewniany lub metalowy most przerzucony przez
rzeke; ktadka’

tonski udnsk’i| przym. ‘ubiegty, zeszty’
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lopata |ulpata| rz. z. 1. ‘narzedzie rolnicze przeznaczone do kopania,
przesypywania i przerzucania ziemi; szpadel” 2. “narzedzie, na ktorym
wsuwa sie do pieca i wyjmuje z niego chleb’

tupa || pukwa |uupa || pukfa| rz. z. ‘stara, zrzedliwa kobieta’

tyskac sie |uyskac Sy| cz. ndk. ~ tysna¢ sie |uysnin¢ Sy| dk. ‘o niebie:

pojawiac sie na nim btyskawic’

macacé || tykaé |macaé || tykaé| cz. ndk. ~ pomacaé || ivknac
|[pGmacac || tyknané| dk. ‘dotykac’

macina || pycina |[macino || py¢ino| rz. z. ‘co$ matego’

maderyk |maderyk| rz. m. ‘'stdg zboza ztozony z 14 cnopkdw

maj |mai| rz. m. ‘roslina zétto kwitngca na wiosne i zawierajgca

w todydze z06ttg substancje przypominajacg mleic, mlecz’

majenie |maiyny| rz. n. ‘ludowy zwyczaj przystrajania zielonymi
gatazkami doméw na Zielone Swieta’

malta |malto| rz. Zz. ‘zaprawa murarska’

mamraé |mamraé| cz. ndk. ~ pomaitira<. \rxamamrac| dk. ‘mamrotaé’
marmurek |marmurek| rz. m. ‘placsi piaskowy’

masarz |maso$| rz. m. ‘rzeznik’

maszyna |masyno| rz. z. ‘miocarni=, mtockarnia’

mascic || otragcaé¢ |masci¢ || votincac| cz. ndk. ~ omascié || otracié
|[uomasgic || uotrinéi¢l dk ‘uoaawac ttuszcz do potraw; okraszaé’
masniczka |masnictal -z .. ‘przyrzad do ubijania masta; maselniczka’
matacz |matac| iz. m. ‘cztowiek wykonujacy jakas$ prace niedbale,
niedoktadnie; panacz’

mataczy¢é |mataCy¢| cz. ndk. ~ pomataczy¢ |pumatacyc¢| dk.

‘partaczy¢’
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matuta |[matuua| rz. z. ‘lalka szmaciana’

matewka |muntefka| rz. Z. ‘drewniany przyrzad do mieszania ptynow;
matew’

mecyje |mecyiy| rz. nmos., bip. ‘wielkie rzeczy, fatyga’

mesty |[mesty| rz. nmos. ‘trzewiki’

mezia¢ |[myzac| cz. ndk. ~ pomezia¢ |pumyziac| dk. ‘Scierac¢ °

mie¢ rozum |m’ie¢ rozum| zfr. ‘by¢ madrym’

mierchaé¢ sie || mroczy¢ sie |m’iyrxa¢ Sy || mroCy¢ Sy| cz. ndk. ~
pomiercha¢ sie || zamroczy¢ sie |pimyrxac¢ Sy || zamroCyC Sy| dk.
‘Sciemniac sie’

mierzwa |m’iyrzva| rz. z., bim. ‘stargana stoma po wymt-ceniu zboza,
ktora jest uzywana jako Scidtka dla zwierzat gospodarsiich’

mietoli¢ |m’iyntol’i¢| cz. ndk. ~ wymietoli¢ |[vym’iyntoi'i<i uk. ‘mietosi¢’
mitéci¢ |muci¢| cz. ndk. ~ wymiécié |vymuci¢| dk. ‘oaczielaé ziarno od
stomy’

mitdécka |mucka| rz. z., bim. ‘oddzielanie ziarna <d <lomy’

miynek |muynek| rz. m. ‘urzadzenie czysz-z=ce i sortujgce ziarno’
miynkowaé¢ |muynkovac| cz. ndk. ~ wymtynhkowaé |vymuynkovac| dk.
‘oczyszczac¢ wymidcone ziarno za poiocg mtynkal

mocek | |mocek| rz. m. ‘o cztowieku iepym, zacofanym’

mocek Il [mocek| rz. m., bim. ‘zax=wa rozgrywana na matej przestrzeni
i polegajaca na tym, ze jedna csona ma zawigzane oczy chustkg

i prébuje ztapa¢ kogos z nozuciatych; ciuciubabka’

mocek lll |/mocek| rz. m. ‘c2emnos¢, zmrok’

mockaé¢ |mockac| ¢z .2dk. ~ pomockaé |pimockac| dk. ‘btadzic¢

w ciemnos$ci’

mordowac sie || wvpukaé sie |mardovac se || vypukaé¢ Sy| cz. ndk. ~
zmordowac sie || wypukna¢ sie |zmurdovac Sy || vypuknun¢ Sy| dk.

‘meczyC sie’
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motyka |muotyka| rz. Zz. ‘narzedzie rolnicze stuzace do kopania,
spulchniania ziem?’

motyl |muotyl| rz. m. ‘pisemne zawiadomienie o zebraniu wiejskim
wydawane przez sottysa i przekazywane od domu do domu’

morg |mark| rz. m. ‘jednostka powierzchni gruntu ornego; morga’
mroczki |mro¢K’i| rz. nmos., blp. 1. ‘ciarki, dreszcze przebiegajace po
skorze’, 2. ‘mrowki’

mroziaty |mruzaty| przym ‘popielaty, szary’

muli¢ || nudzié |mul’i¢ || nuzi¢| cz. ndk. ~ zmuli¢ || ponudzi¢ |zmul’i¢ ||
punuzi¢| dk. ‘mdli¢’

myjak |myiok| rz. m. ‘ggbka lub szmatka do mycia; myjka’

na chama || na grande |na xama || na grande| 2rzvet ‘przymusowo’
nachapa¢ sie |naxapac Sy| cz. dk. ~ nachapwe¢ sie |naxapyvac Sy|
ndk. ‘dorobic¢ sie, wzbogacic sie’

na despet |na despet| przyst. ‘na ztos¢

na dwa zawody |na dva zovody| przvsi. 1. "ha dwa sposoby’,

2. ‘dwukrotnie’

na dworcu || na polu |na dvorcu | n= puolu| wprzyim. ‘na dworze’
nadziera¢ sie |[nazyrac sel cz. »v. ~ ponadziera¢ sie |punazyrac sy|
dk. ‘draznic sie’

nadziewac |nazyvaé| cz. nak. ~ nadziaé |nazoc€| dk. ‘ubierac, wktadac
najcienkszy |noicy:k&v; nrzym. ‘stopien najwyzszy od CIENKI’
nakastlik |nakasiiik} rz. mnz. ‘szafka z szufladami’

nalepa |nalepa| rz 7. ‘przedtuzenie pieca piekarskiego przeznaczone
do spania; zapiecek’

na nogach | na nuogax| przyst. ‘na piechote, pieszo’
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na ostatku |na uostatku| wprzyim. ‘na koncu’

na pal |na pol| wprzyim. ‘na opat

napas¢ sie |napasc Sy| cz. dk. ~ pasé¢ sie |pas¢ Sy| ndk. ‘najesc¢ sie do
syta’

naraczko |nardnCkd| rz. n. ‘porcja, ktéra miesci sie w obwodzie rak;
narecze’

nastapi¢ sie |nastimp’i¢ Sy| cz. dk. ~ nastepowac sie |[nastympovacé
8y| ndk. ‘przestapic sie z jednej nogi na drugg’

na sterakach |na Styrakax| przyst. ‘na czworakach’

na umor |na umdar| przyst. ‘do oporu’

nazad |nazot| nak. ‘okrzyk nakazujacy koniowi cofng¢ sie’

ne |ne| cz. troz. ‘masz’

necie |necy| cz. troz. ‘macie’

nelon |nelln| rz. m. folia’

nieboga |niboga| rz. z ‘kobieta, niewiasta’

niebozyczka |hiblzycCko| rz. Z. ‘nieboszczka, zmarta’

niecki |hecK’i| rz. nmos., blp. ‘ptytkie, poc:iizn= naczynie drewniane’
nieustuchmanny |nyuusuxma.ny| prz/m. ‘ruzpostuszny’

niewstydnica |Ayfstydnical rz. Zz. ‘ta, kicra zachowuje sie w sposob
nieskromny; bezwstydnica’

niewstydnik |Ayfstydnik| rz. m. “zn, ktéry zachowuje sie w sposob
nieskromny; bezwstydnik’

nijaki |niiak’i| przym. ‘zaden’

niucha¢ |nuxac| cz. rck. ~ poniuchaé |punuxac| dk. 1. ‘wachac’,

2. ‘myszkowac, szu«ar’

nosidta |nusiduz rz. nmos., blp. ‘drag do noszenia wiader z wodg’
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o

obaczy¢ sie |uuboCyc¢ se| cz. dk. ~ obacza¢ sie |ulbocac sy| ndk.

1. ‘odzyskaé przytomnos¢’, 2. ‘wyzdrowie€’

oberak |ulberok| rz. m. ‘wierzchnie okrycie’

obiera¢ |uub’iyra¢| cz. ndk. ~ obra¢ |uobra¢| dk. 1. ‘o ubraniu:
przyczepiac¢ sie do niego nitek lub siersci’, 2. ‘o kroscie: zrobi¢ sie na
ciele’, 3. ‘o ziemniakach: wybraé¢ najlepsze do sadzenia’

oblec sie |uoblyc $e| cz. dk. ~ obleka¢ sie |uublyka¢ Sy| ndk. ‘ubrac
sie
obtudnik || tysy |ulbudnik || uysy| rz. m. ‘ksiezyc w peini’

obora |udbora| rz. z. ‘budynek gospodarczy, w ktorym Znajdujg sie
konie, krowy, owce i sSwinie’

oborywac¢ || okopywaé |utbuoryvac || uokupovac | cz. ridk. ~ oboraé
|| okopaé |utibuora¢ || uokopac| dk. ‘obsypywac rz=dv gling’

obraznik || portreciarz |uGbroznik || puortre¢csl rz. m. ‘ten, ktéry
zajmuje sie malowaniem i sprzedaza obrazow, portretow’

obrobié¢ sie |ulbrob’i¢ $e| cz. dk. ~ worahiac sie |udbrob’ia¢ Sy| dk.
‘wyrobiC sie z czyms, zdgzy¢ z czyms’

oburta¢ sie || omatuli¢ sie |ulicutial 3y || ulmatul’i€¢ sy| cz. dk. ~
burta¢ sie || matuli€ sie |burtac sv ;i vnatul’i€ Sy| ndk. ‘ubrac sie ciepto’
obuwac sie |ulbuvac Sy| c=. rdil. ~ obué sie |uobu¢ Sy| dk. ‘wktadac
buty’

ochedozy¢ sie |ulxyndozyc sy| cz. dk. ~ chedozy¢ sie |[xyndozyc¢ Sy|
ndk. ‘ogarngg¢ sie i rinp:w=dzi¢ do porzadku’

ochmali¢ |uixmot'ic! oz dk. ~ ochmalaé |uuxmolaé| ndk. ‘uderzac’
oczepiny |utCepiny! vz. nmos., bip. ‘ludowy obrzed weselny
polegajacy na zdjeciu z gtowy panny mtodej wianka i zatozeniu jej

czepca’
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odgniat |uodgnat| rz. m. ‘odcisk’

odliszy¢ sie |uutl'iSy¢ Sy| cz. dk. ~ odliszaé sie |ultl'iSac Sy| ndk.
‘odzwyczaic sie’

odrobek |utidrobek| rz. m., bimn. ‘praca w polu u kogos w ramach
wywigzania sie ze sptaty dtugu’

odtykac |uli.tykac| cz. ndk. ~ odetkaé |uldetkaé| dk. ‘odkry¢’
ograczy¢ |uugracyc¢| cz. dk. ~ ograczaé |uligro¢ac| ndk. ‘otoczy¢’
ojce |uoicy| rz. mos., blp.’ rodzice’

o jednym dechu |ull ie.nym dyxu| zfr. ‘jednym tchem’

okrajka |utkraiko| rz. z. ‘deska o nieréwnych bokach’

opajeczy¢ |ulpaiynly¢| cz. dk. ~ opajeczac |ulipaiyncac! Jk ‘ceiabié,
unieszkodliwi¢’

opatka |uopouka| rz. z. ‘duzy tozinowy lub tykowy kosz'

opuczy¢ sie |ulpucyc Sy| cz. dk. ~ opuczacé sie |uupucac Sy| ndk.
‘optacic sie, trafi¢ sie’

opusz |uopu§| rz. m. ‘kapelusz’

opylaé |ulipyla¢| cz. ndk. ~ opyli¢ |ulipyl©i v ‘spryskiwac rosliny
uprawne substancjami chemicznymi o dziataniu chwastobdjczym’
orac || poktadaé¢ |uorac || pukuadagj «.z. inak. ~ zoraé || spoktadac
|zuora¢ || spukuadaé| dk. ‘spulchniaé glebe, odktadac¢ skiby ziemi za
pomocg ptuga’

osetka |uUseuka| rz. z. ‘karier. co ostrzenia’

oskrobiny |ulskrob’inyl rz nimgs. ‘obierki ziemniaczane’

osnik |uo$nik| rz. m. ‘grzy*zad do korowania i strugania drewna’
osnikowac |uusnikaval) ¢z ndk. ~ wyosnikowaé |vyuusnikovac| dk.
‘korowac i strugsc drewno za pomocg osnika’

owsisko |ulfsiskUj :z. n. ‘pole po Scietym owsie’
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6semka |ulsymka| rz. z. ‘bosak, oseka’

P

paciocha |pacoxa| rz. z. ‘duza drewniana tyzka’

paja |paio| rz. z. ‘o twarzy cztowieka; geba’

paka | |paka| rz. z. 1. ‘drewniana skrzynia na zboze’, 2. fadowna cze$¢
wozu’

paka Il |paka| rz. z. ‘utozona sterta gatezi’

pali¢ judasza || pali¢ kakola |pol'i¢ iudosa || pol’i¢ kokuia! zfr. ‘ludowy
zwyczaj palenia ogniska, $piewania i tanczenia w noc letniego
przesilenia; noc swietojanska, sobotki’

patuzy¢ |pauuzyc| cz. ndk. ~ spatuzy€ |spauuz.¢! dk. eS¢ tapczywie

i z wielkim apetytem’

pamioka |pamuoka| rz. z. ‘plama zachodzaca na oczy i utrudniajgca
prawidtowe widzenie; bielmo

papcie |papcy| rz. nmos. ‘pantofle, papucie’

papierdekiel |pap’iyndeK’iyl| rz. mi:2 ‘vivkia, tektura’

papla¢ sie |paplac¢ sy| cz. ndk. ~ sonaplaé sie |pUpapla¢ Sy| dk. ‘bez
potrzeby moczy¢ sie w zimne; woazie’

paradowac sie || paradzic¢ =ie iparadovac Sy || parazi¢ 8y| cz. ndk. ~
poparadowac¢ sie || poparadzié sie |pUparadovac Sy || puparazi¢ sy|
dk. ‘modnie sie ubierac, <trsié sie’

parnik |pariik| rz 2 ‘uirzadzenie uzywane w gospodarstwie wiejskim
do gotowania zienmniakow’

paryje |paryiy| rz. nmos., blp. ‘teren zarosniety chwastami, krzakami

i wysokag trawg’

pastwisko |posfiiskd| rz. n. ‘pole porosniete trawa; laka’
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pasci || siatki |paséi || SotK’i| rz. nmos., blp. ‘sidta, wnyki’

patrochy |patroxy| rz. nmos., bip. ‘odpadki, Smieci’

pawaz |pavis| rz. m. ‘dtugi, ciezki drag, do ktérego koncow
przymocowany jest tancuch lub powr6éz, uzywany w celu
zabezpieczenia fury siana lub stomy przed zsunieciem sie z wozu’
pazerowaé¢ sie |pazerova¢ $Sy| cz. ndk. ~ popazerowacC sie
|pUpazerovaé sy| dk. ‘krzyczec, wrzeszczeé

paznokty |paznokty| rz. nmos. ‘paznokcie’

pazucha |pazuxal rz. z. ‘pacha’

pekaes |pekaues| rz. m. ‘autobus’

pergacek |pyrgacek| rz. m. ‘nietoperz’

pedzlowaé |pynzlovac| cz. ndk. ~ opedzlowaé |uopynzicved! dk.

1. ‘przeszukiwaé, szperac’, 2. ‘kras¢’

pepcie |pympcy| rz. nmos. ‘paczki roslin’

pichota |p’ixota| rz. Z. ‘fasola’

piec chlebowy || piec piekarski |p'iec xlybovy || piec p'iykarsK’i| rz. zt.
‘miejsce, w ktorym piecze sie chleb i placi<’

piecuch |piecux| rz. m. ‘domator’

piejak |p’ieiok| rz. m. ‘kogut’

pierdzie¢ |p’ierzy¢ | cz. ndk. ~ spierdzieé sie |sp’ierzy¢ Sy| dk. ‘gtosno
puszczac baki’

pijak |p’iiok| rz. m. ‘grdyka, przeiyid

pita moja twoja |p’iua munia tcia| rz. zt. ‘reczna pita do ciecia drzewa’
pisac sie |p’isac Sy| cz. nuk.~ podpisa¢ sie |putp’isac sy| dk. ‘nazywac
sie’

pitoli¢ | |p’itol’i¢ ! cz. ndk. ~ upitoli€ |uup’itol'i¢| dk. ‘kraja¢, przecinac’
pitoli¢ Il [p’itol'i¢| cz ndk. ~ spitoli¢ |sp’itol'i¢| dk. oszukiwac, zmyslac’
plaskaty |plaskaty| przym. ‘ptaski’

pleban |plebon| rz. m. ‘proboszcz’
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plewi¢ |pleV'i¢| cz. ndk. ~ oplewi¢ |uopleV’i¢| dk. ‘pieli¢, ple¢’

plucha |pluxa| rz, z. ‘ta, ktéra lubi batagan; bataganiara’

ptétniany || szmaciany |pulthany || Smacany| przym. ‘bawetniany’
ptug |puuk| rz. m. ‘narzedzie rolnicze do orania ziemi’

pniaczyca |pnocyca| rz. z. ‘mtoda, silna, dobrze zbudowana kobieta’
pniak | |pnok| rz. m. ‘mtody, silny, dobrze zbudowany mezczyzna’
pniak Il |pnok| rz. m. ‘zab trzonowy’

pociosek |pUcosek| rz. m. ‘przyrzad do wygarniania zaru z pieca
chlebowego’

poczciarz |puoccos| rz. m. ‘listonosz’

poda¢ sie |puodac sy| cz. dk. ~ podawac¢ sie |pudavaé svl ngx. ‘byc
podobnym do kogos’

podmoklina || mtaka |pddmUkl’ino || muako| rz. z. ‘haunou, moczary’
podotek |pudouek| rz. m. ‘fartuch ujety dotem za brz=gi i stuzacy do
noszenia owocow, warzyw lub zboza’

podomka |pudimkal rz. z. ‘damska sukienka bz zkawodw, zapinana

Z przodu, ktéra zaktada sie na co dzier’

podpinki |pUtp’ink’i | rz. nmos. ‘grzyb jedalny; opienka’

podptomyk |putpuomyk| rz. m. ‘piaski placek upieczony z ciasta
chlebowego i posypany z wierzchu cukrem’

podprzybitka |putpSyb’itko| rz. z ‘;oupicie dachu od spodniej strony’
podwtdczka |padvickal rz. z. ‘podkoszulek’

podworzec |pudvuzec| ©z m . podworze’

podzia¢ |puozo¢| cz. nck . ~ podziewaé |pUzyvaé| dk. ‘gubic,
zawieruszac’

pogrétka |pugriiko| 7. z. ‘betonowa wylewka wzdtuz frontowej Sciany
domu’

poidta |puidua| rz. nmos., bip. ‘urzadzenie w stajni do pojenia bydfa’

po jedno |pu ie.nl| wprzyim. ‘po pierwsze’
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poktadek |pUkuadek| rz. m. ‘jajo zostawione specjalnie w gniezdzie po
to, aby kury tam chodzity nieé¢ jaja’

polepa |pllepal rz. z. ‘podtoga z gliny’

potudniejszy |puuu.neidy| przym. ‘potudniowy’

pomatu [pimauu| przyst. ‘powoli’

pomietto |pUum’ietul| rz. n. ‘miotta wykonana z gatazek jodtowych
stuzgca do omiatania Swiezo upieczonego chleba’

pono |pund| przyst. ‘podobno, prawdopodobnie’

poplata |puplata| rz. z. ‘rzemien lub rézga do bicia’

portki |puortk’i| rz. nmos., blp. ‘spodnie’

posporzy¢ |pUspozyé| cz. dk. ~ posparzaé¢ |pUzpczac; ndk.
‘przyspieszy¢’

potupanka |putupankal rz. z. ‘zabawa taneczna; potaficowka’
poutracaé |pUuutrincac| cz. dk. ~ utracaé |uutrincaci ndk. ‘odtamac,
przetamac’

powala |plivaua| rz. z. ‘putap, sufit’

powrédsto |puovrasud| rz. n. ‘powrdz skr=cany ze stomy uzywany do
wigzania snopkow’

powroéz |puovrls| rz. m. ‘mocny, gruuy: szinur; postronek’

pozawczoraj |putizafora| przyst. ‘crzedwczoraj’

pozieraé¢ |pulzyra¢| cz. ndk. - pozre¢ |puozry¢| dk. ‘patrzec,
spogladaé’

pétmoézg |puumusk| rz. zt. ‘5 czlowieku ograniczonym umystowo;
gtupiec, tepak’

pétnocek |puunuocski 2. . ‘podinoc’

praczka |proCke! rz. z. ‘przyrzad do prania recznego’

praé¢ zabami |praz Zzabam’i| zfr. ‘o deszczu: mocno pada¢’

prawowac sie |pravovac sy| cz. ndk. ~ poprawowa¢ sie |pUpravovac

8y| dk. ‘procesowac si¢’
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prepitety |prep’itety| rz. nmos., bip. ‘drobiazgi’

prr |p.r| nak. ‘okrzyk nakazujacy koniowi stanac; stéj’

przedzieraé |pSezyra¢| cz. ndk. ~ przedrze¢ |pSedzyé| dk.
‘przerzedzaé zbyt gesto rosngce mtode rosliny w celu ich petniejszego
rozwoju’

przegraczaé¢ |pSegroCat| cz. dk. ~ przegraczy¢ |pSegraCy¢| ndk.
‘obchodzi¢, omijaé’

przepatry |pSepatry| rz. nmos., blp. ‘przeszpiegi’

przepierdowaé |pSep’iyrdovaél cz. ndk. ~ poprzepierdowac
|pupSep’iyrdovac| dk. ‘grymasi¢, marudzi¢’

przepierzka |pSep’iySka| rz. z.  ‘Sciana dziatowa = tudynku;
przepierzenie’

przepitka |pSep’itka| rz. Zz. to, czym sie przepija alknict

przetak |pSetok| rz. m. ‘duze sito do oczyszczania ziama z wszelkich
zanieczyszczen’

przewlekac¢ sie |pSevlykac¢ Sy| cz. ndk. ~ przewlec sie |pSevlyc Sy| dk.
‘przebierac sie’

przezbywac sie || przekonywa¢ sie [pSeztiyvac Sy || pSeklnovac sy|
cz. ndk. ~ przezby¢ sie || przekonat. sig |pSezbyC Sy || pSekunac sy|
dk. ‘przekomarzac sie, spierac sie’

przykladaé |pSykuadaé| cz. ndk. ~ przytozy¢ |pSyuozyc| dk.

‘o drewnie: dorzucac do pieca’

przykrzy¢ sie |pSykSy¢ ¢vl cz. ndk. ~ uprzykrzyé sie |uupSyksyc¢ Sy|
dk. 1. ‘nudzi¢ sie’, 2. “eskri¢

przymulony |pSymuiony| przym ‘ociezaty, ospaty’

przypicznik |pSvp’iChiK| rz. m. ‘mata przybudowka’

przypiecek |pSyp’iec-ek| rz. m. ‘tawa umieszczona blisko pieca

i stuzgca do siedzenia lub spania’
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przysadzac |pSysozac| cz. ndk. ~ przysadzi¢ |pSysazi¢| dk. ‘o cieleciu:

zostawiac do dalszego chowu’

przytykaé |pSytykac| cz. ndk. ~ przytkac |pSytkac| dk. ‘przykry¢’
przyzoli¢ |pSyzol'i¢| cz. dk. ~ przyzolaé |pSyzolac| ndk. ‘uderzy¢’
psiarz |pso$| rz. m. ‘ten, ktory zajmuje sie hodowlg i sprzedazg psow’
psie¢ |psec| cz. ndk. ~ napsie¢ sie |napsec sy| dk. ‘dlugo chorowac’
psik |psik| nak. ‘okrzyk na odpedzenie kota’

psycha |psyxo| rz. z. ‘toaletka’

puckac |puckac| cz. ndk. ~ popuckaé |pupuckac| dk. ‘lekko uderzaé’
pucowac¢ |pucovac| cz. ndk. ~ wypucowac |vypucovac| k.

1. ‘czyscic, glancowac’, 2. ‘bi¢, uderzac’, 3. ‘jes¢ z wielvim apetytem’,
4. ‘o deszczu: mocno padac’

pucowa |puclval rz. z. ‘ulewa’

puczy¢ |pucy¢| cz. ndk.~ popuczy¢ |pupucyc| ur. ‘griesc, wyciskac’
pudetko |pudeukd| rz. n. ‘patelnia’

pul, pul |pul, pul] wykrz. ‘zawotanie na indyi<’

pulares |pularys| rz. m. ‘portfel’

pulka |pulka| rz. Z. ‘indyczka’

pulso |pulstl| rz. n. ‘skro’

pusta jak koperta |pusto iak kupe:ta) zfr. ‘o kobiecie bezptodnej’

puszy¢ sie |pusSy¢ Sy| cz nJr. ~ napuszyCé sie |napuSy¢ Sy| dk.

‘gniewac sie, obrazaé si~’

putnia |putno| rz. z. ‘drewrt:ane naczynie na wode’

puzdro |puzdrl| rz. n. ‘diuciane lub skorzane paski zaktadane psu na

pysk; kaganiec’
pypka |pypko| rz. z. smoczek’

pyrchniacy |pyrxnlincy| przym ‘obrazalski’
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radetka |radeuka| rz. nmos., blp. ‘narzedzie rolnicze do robienia bruzd
oraz obsypywania gling roslin okopowych’

rajbowac |raibovaé| cz. ndk. ~ porajbowac |plraibovac| dk. ‘swedzie¢’
raniejszy |raneiSy| przym. ‘ranny’

rapkaé¢ || reckaé |rapkaC || ryckac| cz. ndk. ~ orapkaé || oreckaé
|utrapkac || utryckac| dk. ‘o mtodych ziemniakach: obiera¢’

rapki |rapK’i| rz. nmos., blp. ‘narzedzie rolnicze stuzace do doktadnego
grabienia’

raszkieta |rasK’ieta| rz. Z. ‘hamulec’

raba¢ |[rimbac| cz. ndk. ~ porabaé |plrambac| dk. ‘roziupyaaé drewno
na kawafki o sredniej wielkosci’

rabanka |[rimbanka| rz. z. ‘kawatek drewna powstaty poaczas ragbania’
reszo |ryS{| rz. n. ‘kuchenka gazowa bez pieka:nika’

rezaé |rezaC| cz. ndk. ~ oreza¢€ |uorezad| dk. ‘crrcvac, strugad’

repiaty [rymp’iaty| przym. ‘chropowaty, szars i’

robaczny |xrubacény| przym. ‘robaczyw y’

robak |xrobok| rz. m. ‘waz’

rogacz || rogal |ruogo€ || ruogol| s~ 1. ‘drewniany szkielet, na ktorym
uktada sie siano w kope’

rola |ruolo| rz. z. ‘pole orne pole urrawne’

romoézg |rimask| rz. m. ‘batagait, rozgardiasz’

ropotac¢ |ripuotac| cz. nu. ~ poropotaé |plrupotac| dk. ‘przewracac
cos$ z hatasem’

rosot z gwozdzia |r.sGu z gvozza| zfr. ‘rosét, ktory nie jest gotowany
na kosciach lub missie, lecz na smalcu’

rowery |ravery| rz. nmos., bip. ‘okulary’

rozczyn |roS¢yn| rz. m. ‘niewielka ilo§¢ maki wymieszanej z wodg
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i drozdzami, ktéra jest dodawana do ciasta chlebowego’

rozczyniaé |rG8Cyniac| cz. ndk. ~ rozczynié¢ |ruScyni¢| dk. ‘dodawac
rozczyn do ciasta na chleb’

rozebraczy¢ sie |rizebray¢ Sy| cz. dk. ~ rozebracza¢ sie |ruzebrocac

Sy| ndk. ‘ztamac reke lub noge’

roztala¢ |rustolac| cz. dk. ~ talaé |tolac| ndk. ‘o cieScie: rozwatkowac’
rozwalaé [rGzvola¢| cz. ndk. ~ rozwali¢ |rUzvali¢| dk. 1. ‘burzyg,
niszczy¢', 2. ‘kaleczy¢, rani¢’, 3. ‘rozktadac, rozrzucac’

rozwierca¢ |rUzvierca¢| cz. ndk. ~ rozwierci¢ |ruzvierCiC) dk.
‘mieszac’

ruksak [ruksok| rz. m. ‘plecak’

rupietoly | rup’iytouy| rz. nmos., bip. ‘rupiecie’

rychtowaé |ryktovaé| cz. ndk. ~ przyrychtowaé |p3yryxtovac| dk.
‘przygotowywac’

rynek |rynek| rz. m. ‘targ’

rysowa¢ || rzedowac |rysuovac || Zyndcvasi <z. ndk. ~ wyrysowag ||
wyrzedowac |vyrysovac || vyzyndovac' dk. ‘robic rzedy °

rysy |rysy| rz. nmos., blp. ‘narzedzie r:'nicze do robienia rzedéw’
ryzykant |[rezykant| rz. m. ‘awanturni. rozrabiaka’

ryzykowaé |[rezykovaé| cz. nai<. - poryzykowaé |plUrezykovac| dk.
‘dokazywac, psocic¢’

rzad |zant| rz. m. ‘wydziclony ciuzdami waski kawatek ziemi uprawnej;
zagon’

rzygac || szpulaé ZygacC || Spula¢| cz. ndk. ~ rzygnaé || szpulnaé

|ZygnUn¢ || Spulranc; dk. ‘dokuczaé, zaczepial’
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samura [samura| rz. z. ‘locha, maciora’

sanie [sany| rz. nmos., blp. ‘konny pojazd na ptozach uzywany do
jazdy po $niegu’

sasiek [sUsyk| rz. m. ‘skrzynia na zboze’

sia€ |80¢| cz. ndk. ~ posia¢ |[puosoé| dk. 1. ‘o ziarnie: rozrzucac,
rozsypywac’, 2. ‘gubi¢ cos, upuszczac’

siana |$ana| rz. nmos., blp. ‘sianokosy’

sianie |Sony| rz. n., bimn. ‘wysiew zboza’

siano |$anu

rz. n., bimn. ‘skoszona i wysuszona trawa’

siggowka |sungufka| rz. z. ‘gruba belka drewniana’

sig$¢ na watrobie |SUSC na vantrob’iy| zfr. * mie€ zty nurnos

sia$¢ na zotadku |[$US¢ na Zouuntku| zfr. ‘mie¢ niestrawnosc’

siec |8yc| cz. ndk. ~ posiec |puosyc| dk. ‘kosi¢’

sieczka |SeCka| rz. Z. ‘pocieta stoma’

sieczkarnia |SyCkarno| rz. z. ‘urzadzerie gospodarskie stuzace do
ciecia stomy na sieczke’

siedleczka |Sydlecka| rz. z. ‘drewniana szufelka do przesypywania
maki’

siekiera |Sikyra| rz. Z. ‘reczne nar.23-.e do rgbania drewna’
siekierzysko |sik’iyzyskl| rz. n ‘tv,. na czym osadzona jest siekiera’
siennik |8y.nik| rz. m. ‘worel wvpchany sianem lub stoma, ktory stuzyt

do spania; materac’

[

sien |Syn| rz. z., bl'rin. ‘pornieszezenie przylegajace z jednej strony do
wyjscia z domu, < z drugiej do jego wnetrza’

sierp |Syrp| rz. m. ‘narzedzie rolnicze przeznaczone do zecia zboza’
siksa |Siksa| rz. Z. ‘0 mtodej kobiecie’

siwy [Sivy| przym. ‘niebiesk’
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skakanka |skokankal| rz. z. ‘dyskoteka’

skiba |sK’iba| rz. z. ‘waski pas gliny odcinanej i odwracanej przez ptug
podczas orki’

skibka |sKk’ipka| rz. z. ‘odciety kawatek chleba; kromka’

skobel [skobel| rz. m. ‘zgiety pret metalowy, wbijany w futryne drzwi

i tworzacy ucho, w ktére wktada sie ktodke, aby zamkngé drzwi’
skopiec |skuop’iyc| rz. m. ‘drewniane naczynie na mleko podczas
dojenia krow’

skoérowac |skurovaé| cz. ndk. ~ oskérowa¢c |uoskurovac| dk.

1. ‘obdziera¢ zwierze ze skéry’, 2. ‘obdziera¢ drzewo z kory; f.orowaé’
skrudzi¢ |skrizi¢| cz. ndk. ~ poskrudzi¢ |puskrozic¢| dk. ‘skraiic’
stonszy |sulnsy| przym. ‘stopien wyzszy od SLONY’

smoczyca |smocyca| rz. z. ‘o kobiecie pomystowej, zai=diie)

smok |[smokK| rz. m. ‘0 mezczyznie pomystowym, zaraarwm’

smorak [smorok| rz. m. ‘sosna’

smorykac sie [smurykac Sy| cz. ndk. ~ wysmuryvaé sie |vysmuirykac
8y| dk. ‘wdrapywac sie, wspinac sie’

smyczka |smycCka| rz. z. ‘wysoka, ostr: trawa ozdobna’
snopowigzatka |snoplv'ilzauka| rz. = ‘Grzadzenie rolnicze, ktére kosi
i od razu wigze zboze w snopki’

sobaka |subaka| rz. z. ‘'samica ps7; suka’

spaperzony [spapynzuny| 2rz) ri. spocony, zmeczony’

sporo |sporu| przyst. ‘sz\'hko’

spotdzielnia [spuuzel’o| rz. z. ‘sklep’

sprezynéwka |spryzynarkal rz. z. ‘urzadzenie rolnicze do
wyrownywania roii prz2a siewem’

sprzetowac [spSynitovac| cz. ndk. ~ posprzetowac |puspsyntovac| dk.
‘sprzatac’

spuchniony |spuxAuny| przym. ‘nabrzmiaty, spuchniety’
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sperka |spyrko| rz. z. ‘stonina’

stajanie [staiany| rz. n. ‘duze pole zasadzone ziemniakami lub zasiane
zbozem’

stajnia |staino| rz. z. ‘budynek w gospodarstwie wiejskim przeznaczony
dla bydta, koni, owiec i drobiu’

stepnia |stympho| rz. z ‘drewniane naczynie stuzgce do recznego
rozdrabniania ziarna na kasze; stepa’

stepor |stympor| rz. m. ‘drewniany ttuczek do rozdrabniania ziarna

w stepni’

stracha¢ sie |stroxa¢ Sy| cz. ndk. ~ zestracha¢ sie |zestrc:ac <y| dk.
‘bac sie, lekac sie’

stryjanka [stryianka| rz. Z. ‘Zona stryja; stryjenka’

stryk |stryk| rz. m. ‘brat ojca; stryj’

strzecha |SCexa| rz. z. ‘stomiany dach’

stodota [stidoua| rz. z. ‘budynek gospodarczy, w kiirym przechowuje
sie siano, stome lub zboze’

studeniec [studynyc| rz. m. ‘galareta’

studnia z zurawiem |studno z ZuraV'iyin| rz zt. ‘wykopany w ziemi

i ocembrowany otwor z wodg wraz z wizgdzeniem do jej wydobywania’
studzielina |stuzyl'ino| rz. z. ‘galare:2’

stulaé |stulac| cz. ndk. ~ postula® |pastulac| dk. ‘ktamaé’

stulaé do kupy |stula¢ da kupy! z%. ‘zwija¢’

suchary [suxory| rz. nmos ‘sucie konary drzew; chrust’

suchciel |sux¢yl| rz. r. ‘czrowiek chudy, szczupty’

suszczanka |suSCati«2| 12. Z. ‘kompot z suszonych owocow’

suszki | susK'i| 7Z. nrnos. ‘suszone owoce’

swaszka |sfaska| iz Z. ‘kobieta towarzyszaca pannie mtodej w czasie

ceremonii slubnej'
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swat [sfat| rz. m. ‘mtody mezczyzna, zwykle niezonaty, nalezgcy do
$lubnego orszaku pana mtodego’

syta |syta| rz. Z, bimn. ‘zabawa polegajgca na gonitwie; berek’

szaflik |Safl’ik| rz. m. ‘drewniane naczynie na wode’

szajs |Sais| rz. m. ‘badziewie’

szczepka |szczypka| rz. z. ‘cienki kawatek drewna powstaty podczas
ciupania’

szczodraki |S¢UdroK’i| rz. nmos., blp. ‘ludowy zwyczaj chodzenia
miodych chtopcow w Wigilie Bozego Narodzenia w celu zbierania
pieniedzy’

szczypica |SCyp’ical rz. z. ‘skorek pospolity, szczypawka’

szelentaé |Selyntac| cz. ndk. ~ przeszelentaé |pSeSe:vmaé! dk. ‘prac
recznie, przepierac’

szkaradny |Skara.ny| przym. ‘brzydki’

sznaps [Snaps| rz. m. ‘kawatek kietbasy’

sznuroéwka |Snardfka| rz. z. ‘sznurowadto’

szopa |Suopa| rz. z. ‘drewniany budyne: w ktorym przechowuje sie
narzedzia rolnicze'

szorac |Sorac| cz. ndk. ~ poszoraé |puiscrac| dk. ‘o ubraniu: chodzi¢

W nim na co dzien’

szpak |Spok| rz. m. ‘o mtodym, ri'a‘oswiadczonym mezczyznie’
szparaga |Sparaga| rz. z. "o¢i'na doniczkowa o dtugich, zwisajgcych
pedach pokrytych drobnwvmi liscini; asparagus’

szpara¢ |[SporaC| cz naix ~ naszpara¢ |naSporac| dk. ‘gromadzic,
zbieraC’

szturmak |Sturrok| rz. m. ‘o cztowieku, ktéry nie moze sie z niczym
wyrobic¢’

sztychéwka |Styxufka| rz. z. ‘topata o spiczastym ostrzu i wygietym do

gory obrzezu; rydel’
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sztylisko |Styl'isku

rz. n. ‘trzon topaty; sztyl’

szufryga |Sufryga| rz. z. ‘rygiel, zasuwa’

szufrygowacé |Sufrygovac| cz. ndk. ~ zaszufrygowaé |zaSufrygovac|
dk. ‘ryglowac’

szuracé |Surac| cz. ndk. ~ szurna¢ |Surnuné| dk. ‘uciekaé, zmykac’

S

scieli€ |$¢el’i¢| cz. ndk. ~ poscieli¢ |puoscel’i¢| dk. ‘stac’

sciernia |SCyrho| rz. Z. ‘Sciernisko’

slub majowy gréb gotowy |slub maiovy grab gultovy| ecrzystow.
‘ludowe przystowie informujgce o tym, ze nie nalezy bra¢ Sivbu w maju,
bo moze sie to zakonczy¢ tragicznie’

smieci |Sm’ieCi| rz. nmos., blp. ‘ludowy zwycza: przychodzenia
kawalerow do panien 26 grudnia w celu sprzatriccia wigilijnego siana’
smieciarka [Sm’iyCarka| rz. z. ‘metalowa topaika, na ktorg zmiata sie
$mieci; szufelka’

$niadac |sShodac| cz. ndk. ~ posniada. |pisnodac| dk. ‘jesé $niadanie’

sruta |Sruta| rz. Z. ‘rozdrobnione ziaito 2562

srutowac¢ |SrGtovac| cz. ndk. ~ cesSrutowaé |zesrUtovac| dk.
‘rozdrabniac ziarno’

srutownik |$ratovnik| rz. m ‘urZaqzenie do rozdrabniania ziarna’

stery |Styry| licz. ‘cztery’

swierknaé |$fiyrknin¢| <z ndk. ~ uswierknaé |usfiyrknin¢| dk.
‘marzng¢’

swieconka |sfiynicanke) rz. Z., blmn. ‘produkty zywnosciowe, ktére
zostaty poswiecone w Wielkg Sobote i stanowig gtéwny element

uroczystego sniadania wielkanocnego; swiecone’
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T

taborek |tabuorek| rz. m. ‘stotek, taboret’

taczki [toCK’i| rz. nmos., blp. ‘wbzek majacy jedno kétko z przodu i dwie
raczki z tytu, ktéry stuzy do przewozenia roznych rzeczy’

tala¢ sie || tula¢ sie |tolaC Sy || tula¢ Sy| cz. ndk. ~ potalaé sie ||
potula¢ sie |putola¢ Sy || patula¢ sy| dk. ‘toczy¢ sie’

talarek |talorek| rz. m. ‘plasterek’

tamok |tamok| przyst. ‘tam’

tamtedyk [tamtyndyk| przyst. ‘tamtedy’

tarciaki |tarcoK’i| rz. nmos. ‘tarte placki ziemniaczane’

taren |toryn| rz. m. ‘ciern, kolec’

targowica |torgoV'ica| rz. z. ‘plac, na ktérym odbywa si< i=:5owisko’
tarto |taruu| rz. n. ‘metalowe narzedzie do rozdrabniania jarzyn

i owocow; tarka’

tasak |tasok| rz. m. ‘duzy, diugi, ostry n6zZ’

tasiac¢ [tosac| cz. ndk. ~ potasiaé |putosaél . ‘kiaskac’

tas, tas |tas, tas| wykrz. ‘okrzyk przywclujgcy kaczki’

telefon |telefGn| rz. m. ‘urzadzenie zi:ajdujace sie przy baterii
prysznicowej i stuzace do sptukiwar.:a imydta z ciata’

terpac |tyrpa¢| cz. ndk. ~ powrpas |pUtyrpac| dk. ‘podskakiwaé na
wyboistej drodze’

tedyk |tyndyk| przyst. ‘tedy’

tius, tius |t'ius, t'ius| wykrz. ‘okrzyk przywotujacy kury

tragarz |trago$§| rz. /1. ‘reika podtrzymujgca powate’

treda¢ |tryndacl c.. ndi. ~ potredaé |putryndac| dk. ‘robi¢ ciagle to
samo’

troty |troty| rz. nmos., bip. ‘trociny’

85



trumienki |trum’iynK’i| rz. nmos. ‘buty z ptétna lub skory, ktére nie majg
sznurowadet, ale bezposrednio wsuwa sie je na nogi’

trus, trus |trus, trus| wykrz. ‘okrzyk przywotujacy kroliki’

tuk |tuk| rz. m. ‘o cztowieku nierozgarnietym, niezaradnym’

tukac |tukaé| cz. ndk. ~ natukaé |natukac| dk. ‘powtarzac’

tuta |tuta| rz. Z. ‘papierowa rurka; tutka’

tutok |tutok| przyst. ‘tutaj’

tycko || tylko |tyCku ||tylkd] licz. ‘troche, tyle’

tyrkac |tyrkac| cz. ndk. ~ tyrkna¢ |tyrknan¢| dk. ‘dzwonic, telefonowaé

U

uchulony |uuxuliny| przym. ‘przygarbiony’

uczony |uuciny| przym. ‘wyksztatcony’

ufnal |uufnol| rz. m. 1. ‘zab’, 2. ‘duzy gwézdz’

ugor |uugur| rz. m. ‘pole nieuprawne; nieuzvte\’
ujes¢ |uuiys¢| cz. dk. ~ ujadaé |uuiodac| nak. ‘ugiyz¢
umarty |uumarty| przym. ‘niezywy, um=ty’

umrzyk |uumzyk| rz. m. ‘nieboszczyi, tic’

uroki |uuroK’i| rz. nmos., blp. ‘czary’

W

walec |valyc| rz. m. ‘narzeczic rolnicze do rozbijania gruzet
waserwaga |vasrvogal rz z. ‘urzadzenie stuzace do wyznaczania
witasciwego potezenia ptaszczyzny poziomej w stosunku do pionu;
poziomica’

watowanka |vatlvanka| rz. z. ‘ciepta kurtka robocza podbita watg;
waciak’

waty |vanty| rz. nmos., blp. ‘pretensje, zarzuty’
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w czas |[f Cas| przyst. ‘w samag pore’
w dyrdy |v dyrdy| przyst. ‘szybko’

widlisko |v'idl'iskd

rz. n. ‘to, na czym osadzone sg widty’

widty |V’iduy| rz. nmos., bip. ‘narzedzie rolnicze do przerzucania gnoju,
siana lub stomy’

widoczek |v’idoCek| rz. m. ‘widokowka’

widyja |v’idyia| rz. z. ‘kobieta wysokiego wzrostu’

widzie¢ sie |Vizy¢ Sy| cz. dk. ~ widywaé sie |Vidyva¢ Sy| ndk.
‘podobac sie’

wiechaé¢ || wiergaé¢ |viyxa¢ || Viyrgaé| cz. ndk. ~ powiechaé ||
powiergac |puv’iyxac || puv'iyrgac| dk. ‘machac’

wieczorowy |V'iy&lrovy| przym. ‘wieczorny’

wielo |vield| licz. ‘ile’

wieprzek |ViepSek| rz. m. ‘samiec swini; wieprz’

wilgnag¢ |Vv'ilgning| cz. ndk. ~ zwilgna¢ |zv'ilgnunc! ok, ‘wilgotnie¢’
wino |V'ind| rz. n. ‘pik w kartach’

wio |V'il

nak. ‘okrzyk nakazujgcy koniow: i34 naprzod’

wist |V'ist| nak. ‘okrzyk nakazujacy koriiowi skreci¢ w lewo’

wlec |vlyc| cz. ndk. ~ zawlec |zavlyc| «'%. “wyrébwnywanie zaorane;j rol/’
widka | |vuka| rz. z. ‘narzedzie i.!nicze stuzace do wyréwnywania
zaoranej ziemf/’

widka Il |vika| rz. z. 'ta, ktéra s1e atdczy wieczorami po wsi’

wnenter |vnynter| rz. m, ‘a mgzczyznie bezptodnym’

wnet |vnet| przyst. ‘wkratce

wojowac |vUiovac| ¢z /iux. ~ powojowac |plvliovac| dk. ‘hatasowac’

wpienia¢ sie |vp’iyri=¢ Sy| cz. ndk. ~ wpieni¢ sie |vp’iyni¢ Sy| dk.
‘denerwowac sie’
w pierniki |f p’iyriK’i| wprzyim. ‘duzo, wiele’

wprzody |fpsady| przyst. ‘najpierw, wczesniej’
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wrazacé || wtrynia¢ |vroza¢ || ftrynac| cz. ndk. ~ wrazié¢ || wtryni¢
|vrazi¢ || ftrynic| dk. ‘wktada¢’

wsiowy |[fSovy| przym. ‘wiejski’

wsyp [fsyp| rz. m. ‘worek z gestej tkaniny wypetniony pierzem; wsypa’
wsza [fSa| rz. z. ‘wesZ’

w te tropy || w drabanta |f te tropy || v drabanta| przyst. ‘natychmiast,
w te pedy’

wyczynia¢ grandy || wyprawiaé breweryje |vyCynia¢ grandy ||
vyprav'ia¢ breveryiy| zfr. ‘urzadza¢ awantury’

wydalié |vydol'i¢| cz. dk. ~ wydalaé |vydolac| ndk. 1. ‘nastarczyc¢,

2. ‘nadgzy¢’

wydawaé sie |vydava¢ Sy| cz. ndk. ~ wydaé¢ sie \vyaac Sy| dk.
‘wychodzi¢ za mgz’

wyflintowaé |vyfl'intovaé| cz. dk. ~ flintowac¢ [fI'intova! ndk. ‘o nosie:
wysigkac¢, wysmarkac’

wyglada¢ jak smok |wyglindac¢ iak smokl zfr ‘wygladaé dobrze,
znakomicie’

wykiprowacé |vyK’iprovac| cz. dk. ~ kiprowas |K’iprovad| ndk.

1. ‘zemdle¢’, 2. ‘umrze¢’

wyprawiaé |vyprav'ia¢| cz. ndk. ~ wynrawic |vypraVv'i¢| dk. ‘o martwych
zwierzetach: wypychac¢’

wyrywacé |vyryvaé| cz. ndk. ~ powyrywacé |pavyryvaé| dk. ‘uciekac’
wysiuda¢ || wyscigaé IvwsSuaal || wys€igaé| cz. dk. ~ siudaé || scigaé
|Sudac¢ || s¢igac| ndk. “wypsdzic’

wyscigowacé |vyscigoval] cz. ndk. ~ wyscignaé |vyséigninc| dk.

‘wyprzedzad’
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Z

zabiedowany |zab’iydavany| przym. ‘zabiedzony’

zabiera¢ krowie mleko |zab’iyra¢ krov’iy mlykud| zfr. ‘rzuca¢ czary na
krowe, aby przestata dawa¢ mleko’

zabiera¢ sobie do glowy |zab’iyra¢ se di govy| zfr. ‘przejmowac sie
czyms, rozmysla¢ o czym§’

zachodzi¢ sie |zaxuoziC Sy| cz. ndk. ~ zajs¢ sie |zais¢ Sy| dk.

1. ‘nawzajem sie odwiedza¢’, 2. ‘Smia¢ sie’, 3. ‘0 nowych butach:
wyrobi¢ sie’

zachod |zoxUt| rz. m. ‘zagranica’

zacierka |zoéyrka| rz. z. ‘zupa na mleku lub wodzie z dodatkiem
drobnych, twardych klusek’

za dnia || za widoku |za dna || za V’idoku| przyst. ‘w ¢isau dnia’
zagietka |zog’iyntka| rz. z. ‘fatdka’

zagtowek |zoglvek| rz. m. ‘poduszka’

zagrabki |zagrapK’i| rz. nmos., blp. ‘zagrebio:ie siano lub ktosy zboza’
zagubi¢ sie |zagub’i¢ Sy| cz. dk. ~ zaguniaé sie |zagub’iaé Sy| ndk.
‘zgni¢’

zatocha¢ |zauoxac| cz. dk. ~ tochal juural| ndk. ‘zajgc’

zanosic sie |zano$i¢ Sy| cz. ndk. ~ zanies¢ sie |zanys¢ Sy| dk.

‘o niebie: pokrywac sie desz.czcwyrai chmurami’

zapaska |zopaska| rz. z. ‘farticzzk noszony z przodu na spodnicy

i wigzany wokét pasa’

zapiecek |zop’iecel\! rz 1+ nalepa’

zapiera€ |zap’iyrac «.7. hidk. ~ zaprze¢€ |zapSy¢| dk. ‘zamykac’
zaprzatana |zapsanteno| rz. Z. ‘o kobiecie w cigzy’

zapusty |zopusty| rz. nmos., bip. ‘ostatki’

zas |zas| przyst. ‘znowu, znow’
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zatytek |zotyuek| rz. m. ‘zamkniecie piwnicy’

zawdy |zavdy| przyst. ‘ciagle, zawsze’

zawijaniec |zaV’iianyc| rz. m. ‘placek zawijany w rulon; rolada’
zazegnac uroki [zazegnac uuroK’i| zfr. ‘odpedzi¢ czary’

zdawka |zdafka| rz. z. ‘egzamin’

zdechniety |zdexhynty| przym. ‘zdechty’

zdemowac¢ |zdymovac| cz. ndk. ~ zdemaé |zdymacé| dk. ‘zdejmowac’
zeprzec sie |zepSyc¢ Sy| cz. dk. ~ spiera¢€ sie |sp’iyrac sy| ndk. ‘usigs¢’
zepszaly |zepSauy| przym. ‘o owocach lub warzywach: pozbawione
jedrnosci, soczystosci; sparciaty’

zeszutko |zeSutkl| rz. n. ‘sito, sitko’

zezak |zezok| rz. m. ‘dtugi, ostry n6zZ’

zezuwac |zezuvac| cz. ndk. ~ zezué€ |zezuc| dk. ‘zdejnr owacl buty’
zgnity |zghity| przym. ‘zgnity’

zgrzebto |zgzebul| rz. n. ‘przyrzad stuzacy o czyszczenia siersci
zwierzat’

zigb |zamp| rz. m. ‘chtéd, zimno’

ziemniaczysko |zZimhoCysku| rz. n. ‘pcle po wykopanych ziemniakach’
zipac |zipac| cz. ndk. ~ zipna¢€ |zipnGrniéi ch. ‘ciezko oddychac’

zleci¢ |zleCi¢| cz. dk. ~ zlecaé |zlecadl ndk. ‘o jedzeniu: podgrzal’
zmowiny |zmuv'iny| rz. nmos., L. zdreczyny, zrekowiny’

zniknaé na swiat |zniknUne na s7iat| zfr. ‘przyj$¢ na Swiat, urodzi¢ sie’
znoi¢ sie |znoii¢ 8y| cz. ndk. - Zeznoié sie |zeznoii¢ Sy| dk. ‘poci¢ sie’
z polskiego na naszz Is :ulsk’iegl na nase| wprzyim. ‘powiedzie¢ co$
W SposOb prostszy, tatwiejszy do zrozumienia’

zwidywa¢ sie !zv’iayvac 8y| cz. ndk. ~ zwidzie¢ sie |zvizy¢ Sy| dk.

‘wydawac sie’
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zwodziciel |zvUzicyl| rz. m. ‘ludowy zwyczaj polegajacy na tym, ze
ludzie 1 kwietnia nawzajem sie oszukujg w zartobliwy sposob; prima
aprilis’

y 4

zdziora |Zzzora| rz. z. ‘drzazga, zadra’

zdziucha¢ || zdotekaé || zduraé |zzuxac¢ || zdouynkac¢ || zduraé| cz.
ndk. ~ zdziuchna¢ || zdotekna¢ || zdurnaé |Zzuxnun¢ || Zdouynknané
|| Zdurntné| dk. ‘khu¢’

zrale¢ |zraly¢| cz. ndk. ~ ozrale¢ |uozraly¢| dk. ‘dojrzewac

zraty |zrauy| przym. ‘dojrzaty’

zrébek |zrabek| rz. m. ‘zrebig’

Z

zarna |zarna| rz. nmos., blp. ‘urzadzenie do recznego mielenia zboza
na make’

zarowek |zorGvek| rz. m. ‘otwor w dactu. nrzez ktory wydaje sie siano
Zz wozu na gore’

zberkac¢ |zbyrkaé| cz. ndk. ~ zkerxinad |zbyrknané| dk. ‘chrzescic’
zelazko z dusza |Zelosk: = ausSum| rz. zt. ‘zelazko, do ktorego
wktadato sie rozgrzang sztat.ke Zzlaza’

zerdka |Zyrtka| rz. z. ‘drewniana tyczka stuzaca jako wieszak na
ubrania; zerdZ’

zelezniak |Zelezri>ki rz. m. ‘garnek zeliwny’

Zzeniacz |zynac| rz. m. ‘ten, ktory ma sie zeni¢’

zeniaczka |zynacka| rz. z. ‘ozenek’

ztob |zUp| rz. m. ‘dtuga skrzynia przymocowana do $ciany w oborze lub

stajni, do ktérej wsypuje sie pasze dla koni, krow i owiec’
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zubrowaé |Zubrovaé| cz. ndk. ~ zezubrowaé |zeZubrovac| dk. ‘grubo
mieli¢ ziarno na pasze’

zuraw |Zurof| rz. m. ‘dtugi, mocny drag poruszajacy sie w gore i w dot
na osi umieszczonej na wysokim stupie i stanowigcy urzadzenie do
wyciggania wody ze studni’

zyrak |zyrok| rz. m. ‘o cztowieku, ktory ma wielki apetyt; zartok’

zytnisko |Zythisku| rz. n. ‘pole po Scietym zycie’

4. Wnioski

W zaprezentowanym materiale, ktory liczy ponad 00 haset,
wystepujg takie jednostki leksykalne, jak: paiecvncze wyrazy,
wyrazenia przyimkowe, przystowia i zwroty (razeologiczne.
Zdecydowanie przewazajg pojedyncze wyr=zy, ws$rod ktorych
najwiecej jest rzeczownikéw, a w dalsze; xoiejnosci czasownikow,
przymiotnikow, przystowkow, wykrzyknik2w, i:-i:aznikow, liczebnikéw
i zaimkow, modulantéw, za$ najmniej iest przyimkéw. Drugie miejsce
pod wzgledem liczebnosci zajmuia 7zwroty frazeologiczne. Na trzecim
miejscu plasujg sie wyrazenia orzyirmkowe. Stosunkowo mato liczng

grupe stanowig przystowia.
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ANALIZA | KLASYFIKACJA MATERIALU

1. Wstep

W gwarze Draganowej, podobnie jak w jezyku literackim,
rowniez wystepuje dwie grupy leksemow, czyli: wyrazy niemotywowane
i wyrazy motywowane.

Wyrazy niemotywowane (wyrazy niepodzielne sto//otwdczo)
»--. majg tylko znaczenie leksykalne i nie mozna ich odnie:Sc; uc innych
wyrazow ...” [Strutynski 1998, 224].

Wyrazy motywowane (derywaty, formacje stowatworcze, wyrazy
pochodne, wyrazy podzielne stowotworczo) to ... takic, ktére mozna
formalnie i znaczeniowo odnie$¢ do wyrazow moiy, wujgcych i ktore
oprocz znaczenia leksykalnego posiadaia @ takze — znaczenie
stowotworcze i strukturalne ...” [Strutynski 1342, 226].

Wyrazy motywujgce (wyrazy podsiawowe)to ... wyrazy, do
ktorych mozna odnie$¢ okreSlone wytazy motywowane ...” [Strutynski
1998, 226].

Wyrazy pochodne stanowi przedmiot analizy stowotworczej
i sa zbudowane dwuczioncwwn, a wiec sktadajg sie z tematu
stowotwoérczego oraz formantu stowotwdrczego.

Temat stowotwdrczy (podstawa stowotwércza) to ... czton
wspolny derywatu | iwyrazu podstawowego, czyli jest to ta cze$c
wyrazu motyw..gcegn, ktora weszta do wyrazu pochodnego ...”
[Grzegorczykowa 984, 16]. Jest najczesciej rowny tematowi

fleksyjnemu wyrazu podstawowego.
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Formant stowotwérczy (wyktadnik pochodnosci) to ,... element
réznigcy wyraz motywowany od wyrazu motywujgcego ...” [Strutynski
1998, 226]. Moze nim byc:

a) morfem stowotworczy (prefiks, interfiks, sufiks),

b) zmiana paradygmatu fleksyjnego,

d

e

)
¢) wymiana morfonologiczna,
) skrocenie podstawy stowotwdrczej,
) zmiana akcentu.
Ze wzgledu na rodzaj formantu stowotworczego wyrdznia sie
nastepujace typy derywacji [Grzegorczykowa 1984, 21]:
a) derywacje afiksalng, w ktorej wykladnikiem rest miorfem
stowotworczy,
b) derywacje paradygmatyczna, w ktérej wyktadriniein jest zerowy
morfem stowotwodrczy lub zmiana paradygmatu fleksvinego,
c) derywacje alternacyjna, w ktorej wyktaanicen jest wymiana
morfonologiczna,
d) derywacje dezintegralna, w ktérej wvkiadnikiem jest odrzucenie
jakiegos elementu podstawy stowot\vorc.3j,
e) derywacje prozodyczng, w kiore; wyktadnikiem jest zmiana
akcentu.
Formant stowotworczy rioze pemni¢ nastepujgce funkcje
[Strutynski 1998, 245]:
a) funkcje strukturalra, kicra polega na zdolnosci formantu do
tworzenia nowego wyrazu,
b) funkcje semantvozng, ktéra polega na zdolnosci formantu do
nadawania = wyrazowi motywowanemu nowego znaczenia,

zmienionego w sinsunku do znaczenia wyrazu motywujgcego,
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c) funkcje syntaktyczna, ktéra polega na zdolnosci formantu do
przeszeregowania wyrazu motywowanego do innej czesci mowy niz
wyraz motywujacy.

W oparciu o funkcje formantéw stowotwdrczych derywaty

dzielg sie na [Grzegorczykowa 1984, 28]:

a) formacje tautologiczne, w ktérych formant petni funkcje wytacznie
strukturalng bez semantycznej i sktadniowej,

b) formacje transpozycyjne, w ktorych formant petni tylko funkcje
strukturalng i sktadniowg bez semantycznej,

c) formacje modyfikacyjne, w ktérych formant oprécz iunkcji
strukturalnej ma funkcje semantyczng i nie petni funkcjr sktacriiowe;j,

d) formacje mutacyjne, w ktérych formant obok funi-cii strukturalnej
petni funkcje semantyczng i moze miec¢ funkcje skiadniowa.

Formacje stowotworcze tworzone za pomoca wyktadnikéw
pochodnosci o tej samej funkcji majg pevies wspolny element
znaczeniowy zwany wartoscig kategorialng

Wartos¢ kategorialna to ,... ogcine znaczenie stowotwdrcze
formantu ...” [Strutynski 1998, 247].

Pojecie wartosci kategorialnai crowadzi do pojecia kategorii
stowotworczej i typu stowotworczeyc.

Kategorie stowotworcza aefiniuje  sie  jako,.zbior typow
stowotwoérczych z formantami o wspoélnej wartosci kategorialnej ...”
[Strutynski 1998, 248].

Typ stowotwdrczy ckresla sie jako ... klase wyrazéw majgcych
te samg wartoS¢ «=feyurialng i ten sam wyktadnik formalny ...”
[Grzegorczykowe 1924, 24].

Kategoria sicrwotworcza jest pojeciem nadrzednym w stosunku
do typu stowotwdrczego. W obrebie jednej kategorii stowotwdrczej

mogq wystepowac rozne typy stowotwodrcze. Kategorie stowotwércze
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wraz z typami stowotworczymi witasciwe dla danego jezyka tworzg
system stowotwérczy.

Przy uwzglednieniu powyzszych danych zostanie nizej
przedstawiona analiza stowotwdércza wyrazéw motywowanych, ktére
wystepujg w stownictwie dyferencyjnym gwary Draganowej, zgodnie

z zasadami zamieszczonymi w pracy R. Grzegorczykowej ,Zarys

stowotworstwa polskiego. Stowotworstwo opisowe” {Warszawa
1984} i w zakresie wszystkich czesci mowy.
Analiza stowotwoércza derywatow polega na zestawieniu ich
z wyrazami motywujgcymi, a nastepnie na wyodrebnieniu v wyrazach
pochodnych podstaw stowotworczych i formantow stowots érezyci.
Analizowany materiat wyrazowy bedzie przedgstawiony
w nastepujacej kolejnosci:
1) derywat w transkrypcji fonetycznej,
2) podstawowy temat fleksyjny wyrazu motywu,5-2go réwniez
w zapisie fonetycznym (temat dopetniarcza iiczny pojedynczej przy
rzeczownikach, temat 3. osoby liczby mnogiej czasu przesztego
rodzaju meskoosobowego albo temat 3. ~soby liczby mnogiej czasu
terazniejszego przy czascwnikach, dowolna forma
fleksyjna w wypadku przymiotnikaw),
3) struktura formantu w nawiasie kwadratowym.
Wyrazy pochodne zosieng przyporzgdkowane odpowiednim

kategoriom i typom stowotworczym.
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2. Analiza stowotworcza

2. 1. Stowotworstwo rzeczownikow

|l. Nazwy abstrakcyjnych czynnosci i stanow

Nazwy te ujmujg abstrakcyjne czynnosci i stany, ktére mozna
odnies¢ do jakiegos konkretnego przedmiotu i dzielg sie na
[Grzegorczykowa 1984, 31 — 34]:

a) kategorialne, czyli substantiva verbalia (tworzone reqularr.ie od
kazdego czasownika za pomocg odpowiednich sufikcew ), np.: mai -
ene : mai- g [KA —enhe + PF],pal - ene : pal - g [KA — eri& + PF],

b) niekategorialne, czyli substantiva deverhalia (tworzone
nieregularnie za pomocg réznych wyktadnikéw i majgce wiele
znaczen wtérnych w stosunku do czascwniica), np.: bacar - ka :
bacar(ova) — uy [KA — ka + PF], xfal - b= : atal - g [KA — ba + PF],
odrob - ek : odrob(i) - uy [KA — ek + ==, zsauv’ - iny : zmuv'(i) - uy
[KA —iny + PF].

Il. Nazwy abstrakcyjnych cec’:

Nazwy te ujmujg ahstral.Ccyjne cechy i mozna je podzieli¢ na
[Grzegorczykowa 1984, 4 - 33]:
a) kategorialne (brzx przvitadow),
b) niekategorialns, ni..: ¢émo -ta: ¢emn-a [KA—-ta+ SP-e--n-+
PF], zimn - ica : zirnn -y [KA—ica + WM (n : n) + PF].
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IIl. Nazwy wykonawcoéw czynnosci

Sg to nazwy oséb charakteryzujacych sie umiejetnoscia,
skfonnoscia, dziataniem lub aktualnym wykonywaniem przez nich
pewnych czynnosci. Rozréznia sie dwa typy nazw dziataczy
[Grzegorczykowa 1984, 38 — 42]:

a) wiasciwe (odczasownikowe), np.: gmer - ak : gmer(a) - uy [KA —
ak + PF], zen - ac€ : zen - g [KA - ac + PF],

b) posrednie (odrzeczownikowe), np.: kon - az : kon - a [KA — aZ],
obraz - nik : obraz - u [KA-nik +WM (z: 2) ].

IV. Nazwy narzedzi

Sg to nazwy przedmiotéow, urzadzen, maszyn nazwanych ze
wzgledu na czynno$¢, ktora za ich pomocg jear vykonywana i dzielg
sie one na [Grzegorczykowa 1984, 42]:

a) odczasownikowe, np.: fert - ak : ferii=) - uy [KA — ak + PF], pra -
Cka : pra - uy [KA — Cka + PF], gol - idco : gol’(i) - uy [KA — iduo +
PF],

b) odrzeczownikowe, np.: $eck - aha : Seck - a [KA — arnal.

V. Nazwy wytworéw i obie/ctévv s2zynnosci

Nalezg tutaj; naxwy przedmiotow powstatych jako wynik
dziatania pewnej <zyrmusci, nazwy przedmiotow powstatych jako
pozostatos¢ po Jzialaniu danej czynnosci oraz nazwy przedmiotow
bedacych podtozer:, podstawg, materia wykonywanej czynnosci.
Rozroznia sie nastepujace typy nazw wytworow i obiektow czynnosci
[Grzegorczykowa 1984, 42 — 43]:
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a) odczasownikowe, np.: oskrob’ - iny : oskrob(a) - uy [KA — iny + PF],
romb - anka : romb(a) - uy [KA — anka + PF],

b) odrzeczownikowe, np.: bol - ak : bul - u [KA—ak + WM (u: 0) ].

VI. Nazwy nosicieli cech

Sg to nazwy oséb, zwierzat, roslin, przedmiotéow martwych,
zjawisk utworzone ze wzgledu na jakas ceche charakterystyczng
desygnatu. Dzielg sie na [Grzegorczykowa 1984, 43 — 471]:

a) odprzymiotnikowe, np.: xytrak : xytry [KA — ak +PF], sux¢yl : suxy
[KA — ¢yl + PF],

b) od przymiotnikéw relacyjnych (powstajg w wyniiu: uniwerbizacii,
czyli ,...przeksztatcenia nazwy Kilkuwyrazowej w ijeuen wyraz...”
[Grzegorczykowa 1984, 45]), np.: buracan - ka > l'iccie buraCan — e
[KA — ka + PF], drab’in - ak > wuz drab’inast -- v {x A — ak + SP —ast-
+ PF],

c) odrzeczownikowe , np.: kua€ - ak : kuslc- a[KA—ak + WM (k : €)].

VII. Nazwy miejsc

Sg to nazwy miejsc, obszarow charakterystyczne ze wzgledu
na: czynnosg, ktora jest na nicii ‘wykonywana , przedmioty, ktére sie na
nich znajdujg oraz rcéliny, Kidére na nich rosng. Dzielg sie na
[Grzegorczykowa 1984, 47 — 49]:

a) odczasownikowe, nip.. targov’ - ica : targov(a) - uy [KA —ica + PF],
b) odrzeczownikowz np.: drev - utha : drevn - a [KA — utha + SP —n-
+ PF], Zzemnac - vsko : zemnak - a [KA — ysko + WM (k : €) + PF],

c) odprzymiotnikowe, np.: podmokl’ - ina : podmoku - y [KA — ina +

WM (u : 1) + PF].
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VIII. Nazwy pokrewienstw

Sg to nazwy zon, coérek, synéw, w ktorych relacja
pokrewienstwa wyrazona jest za pomocg odpowiednich formantow
[Grzegorczykowa 1984, 51 — 52], np.: stryi - anka : stryi - a [KA — anka
+ PF].

IX. Nazwy zenskie
Nalezg tutaj nazwy kobiet utworzone od nazw megskich
[Grzegorczykowa 1984, 52 — 53], np.: baran - ica : baran -a 'K/ —ica +

PF + WM (n: A) ], pnac - yca : phak - a [KA—-yca + W\ {(k: &) + PF].

X. Nazwy ekspresywne

Sg to: nazwy o zabarwieniu emoziori2lnym pozytywnym lub
negatywnym, nazwy zdrobniate oraz nazwv »arubiate [Strutynski 1998,
256 — 257], np.: izb’ - ina :izb - y [KA - inaj, deSC - ka : desk - a [KA —
ka+ WM (s:S§, k:¢)], Styl' - isko : 81yt - a {nA —isko + PF].

XI. Nazwy istot mtodych

Nazwy twe mona byc tworzone wytacznie d rzeczownikdw
oznaczajacych istoty mtode: [Grzegorczykowa 1984, 57], np.: Zzrub - ek :
zreb’ienc - a [KA— ox '+ SF —enc- + PF + WM (e : u), (bi: b) ].
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XIl. Rzeczowniki pochodzace od wyrazen syntaktycznych

Ich podstawami sg potaczenia rzeczownika i przyimka
[Grzegorczykowa 1984, 58 — 59], np.: podom - ka > po dom - u [KA —
ka + PF], zap’iec - ek > za p’iec - em [KA — ek + PF].

XIll. Rzeczowniki zlozone

Sg to formacje pochodne od dwdéch wyrazow, oparte na dwdch
tematach stowotworczych. Dzielg sie na [Strutynski 1998, 264]:
a) zestawienia (sg to konstrukcje dwuwyrazowe odncszacc sie do
jednego desygnatu), np.: kurna xata,
b) zrosty (sa to wyrazy ztozone, ktérych oba cztony ca putgczone na
zasadzie zwigzku zgody lub rzadu), np.: pap’ierdek’i=!,
c) ztozenia (sg to wyrazy zlozone, ktérych vz g potaczone za

pomocg interfiksow -i-, -0-,-u-, -Yy-} np. ¢xob’ied’i.

XIV. Zapozyczenia

Sg to wyrazy przejete z jezyow obcych [EJP 1992, 394], np.:

ruksak (ros.), va.servaga (niem.,

XV. Neosemantyzmy

Sg to wyrazy iub wyrazenia uzyte w nowym znaczeniu
przenosnym [E.™ 1292, 222], np.: dudy ‘klatka piersiowa’, kacenec
‘naczynie kuchenne o pieczenia’, lalka ‘stog zboza’, mai ‘roslina zétto

kwitngca na wiosne’, motyl ‘pisemne zawiadomienie o zebraniu
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wiejskim przekazywane od domu do domu’, pluxa ‘ta, ktora lubi

nieporzadek’.

2. 2. Stowotworstwo przymiotnikéw

l. Przymiotniki odczasownikowe

Nazywajg one wiasciwosci przedmiotu polegajace na pewnym
zwigzku z czynnoscig i dzielg sie na [Grzegorczykowa 1984, 63 — 67]:
a) czynnosciowe (informujg o wiasciwosci polegajgcej na statym
wykonywaniu lub podleganiu przez podmiot pewnej czyrnosci), np.:
zgn - ity : zgi(i) - uy [KA —ity + PF],

b) potencjalne (wskazujg na skionnos¢, mezZiwase, zdolnosé
podmiotu do wykonywania lub podlegania czynnosci), np.: pyrxn—

oncy : pyrxn-g [KA —oncy + PF].

Il. Przymiotniki odrzeczownikowe

Nazywajg ceche przedmiotu ioiegajgcg na odniesieniu do
jakiegos innego przedmiotu i dzielg sie na [Grzegorczykowa 1984, 67-
69]:

a) dzierzawcze (relacja posiedenia), np.: f§ - ovy : f$ - i [KA — ovy +
PF1,

b) charakterystyczr.= (reiacja charakteryzowania), np.: robac - ny :
robak - a [KA—ny + WM (k : €) + PF], Vie€or - ovy : V’ieCor - a [KA —
ovy + PF],

c) materialowe (wskazujg na materiat, z ktérego zrobiony jest
desygnat okreslanego rzeczownika), np.: gum’i - any : gum - y [KA —
any + PF + WM (m : mi) ].
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lll. Przymiotniki odprzymiotnikowe

Oznaczajg intensywnos¢ Ilub ostabienie cechy nazwanej
podstawowym przymiotnikiem [Grzegorczykowa 1984, 69 — 71], np.:
lek — utk’i : le.k - i [KA — utk’i + SP -k- ], suon - 8y : suon - y [KA — Sy +
WM (n:n)].

IV. Neosemantyzmy

Sa to przymiotniki uzyte w nowym znaczeniu przenosnyny, np.:

roskosny ‘tadny, piekny’, sivy ‘niebieski’.

3.3. Stowotworstwo czasownikow

. Czasowniki odimienne

Powstajg w wyniku przeksztatcenia e vzasownik innych czesci
mowy, najczesciej rzeczownikdéw lub przymiotnikéw. Dzielg sie na
[Grzegorczykowa 1984, 75 — 771]:

a) orzecznikowe (oznaczaia piroces uzyskiwania cechy lub
przejawiania cechy), np : kaaler - ovac : kavaler - a [KA — ova¢ +
PF],

b) kauzatywne (wskacuis na obiekt czynnosci i ceche, ktora sie w
nim pojawia), nn.. kres -i¢: kras -y [KA—i¢ + PF+ WM (s : )],

c) dopetnieniowe (nazywajg czynnos¢ ze wzgledu na przedmiot
zZwigzany z ia czynnoscia), np.: bron - ovac : bron - y [KA — ovac +

PF], snad - a¢ : $nadan - a [KA — ac¢ + SP-an- + PF].

103



Il. Czasowniki odczasownikowe

Sa tworzone za pomocg prefiksdw o wielu funkcjach i dzielg sie

na [Grzegorczykowa 1984, 80 — 83]:

a) rezultatywne (opozycja relacyjnej zmiennos$ci), np.: ros - talac :
talac, za - uoxac : uoxac,

b) determinacyjne (oznaczajg ograniczenia czasowo — przestrzenne),
np.: uies¢ : uiadac,

c) subiektowe (informujg o subiektywnym stanie podmiotu, ktéry jest
rezultatem czynnosci), np.: na - pasc¢ se : pasc se,

d) kompleksowe (sygnalizujg catos¢ akcji), np.: oxmal’i¢ : oxinziac,

e) dystrybutywne (oznaczajg wielkos¢ akcji), np.: ©o - utrgcac :
utrgcac,

f) refleksywne (oznaczajg proces, stan w stronie zwrotnej), np.:

uyskac Se, pazerovac Se.

Ill. Zapozyczenia

Sg to wyrazy przejete z jezyi:dw Socych, np.: bl'indaé¢ (niem.),

brexac¢ (ukr.).

IV. Neosemantyzmy

Sg to czasowniKi zyte w nowym znaczeniu przenosnym, np.:

vaftovaé ‘wymiotow=4’, ryzykovaé ‘dokazywac, psocic’.
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3. Wnioski

Analiza stowotwodrcza zebranego materiatu, w zakresie réznych
czesci mowy, wykazuje, ze najwiecej jest formacji afiksalnych. Drugie
miejsce zajmujg wyrazy pochodne powstate w oparciu o formanty
paradygmatyczne. Nastepng grupe stanowig wyrazy motywowane
utworzone za pomocg formantow alternacyjnych. Najmniej jest
derywatow dezintegralnych.

W analizowanym stownictwie ludowym pojawiajg sie takze
zapozyczenia i neosemantyzmy, ktére obok derywacji, czyl ...
tworzenia nowych wyrazow na podstawie juz istniejgcych ~a pomocag
réznych srodkow stowotworczych ...” [Strutynski 1998, 222|, sg innymi

sposobami pomnazania zasobu leksykalnego gwar, Draganowe;.
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ZAKONCZENIE

W sktad stownika dyferencyjnego gwary Draganowej koto Dukli

wchodzg wyrazy dotyczace:

a)

kultury materialnej i duchowej:

nazwy okreslajace cechy fizyczne i psychiczne cztowieka, np.:
widyja |v’idyia|, durnowaty |durndvaty|,

nazwy czesci ciata, np.: bebak |bymbok|,

nazwy choréb, np.: dymienica |[dym’iyhical,

nazwy odnoszace sie¢ do stosunkéw rodzinnycr. i stopni
pokrewienstwa, np.: stryk |stryk|,

nazwy ubran, np.: kabat |kabot|,

nazwy potraw, np.: studeniec [studynyc|,

nazwy pomieszczen mieszkalnych, np.: sien [svn|,

nazwy naczyn i sprzetow domowxch, np.. garczek |gorCek|,
paciocha |pacoxal,

nazwy rozrywek, np.: potupanka ipGusankal,

nazwy tradycji, obyczajow i zwyczajow ludowych, np.: majenie
|[maiyny|, Smieci |Sm’ieci|,

nazwy zwigzane z kulicm §{ wierzeniami religijinymi, np.: uroki
[uuroK’i|,

nazwy zjawisk atmosafsrycznych i przyrodniczych, np.: pucéwa
|[puctival,

nazwy astronciniczne, np.: tysy |uysy|.

rolnictwa i hocowli:

nazwy ro$lin, np.: bandury |bandury],

nazwy zwierzat, np.: byczek |byCek]|,
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- nazwy czynnosci gospodarskich, np.: mtécka |muckal|,

- nazwy prac polowych, np.: siana |$ana|,

- nazwy narzedzi i maszyn rolniczych, np.: cepy |[cepy|, brony
|branyy|,

- nazwy budynkow gospodarczych, np.: brég |brik|,

- nazwy urzadzen gospodarskich, np.: cerkularka |cerkularkal.

Materiat stowny jest bardzo zréznicowany pod wzgledem
tematyki, poniewaz mieszkancy Draganowej wchodzg w bliski kontakt z
ziemig i przyroda. Sg uzaleznieni od kaprysow klimatu i dlatego nadajg
gwarowe nazwy wielu zjawiskom atmosferycznym. Wykonuig roviniez
rézne prace polowe lub gospodarskie przy uzyciu wszeinleqc rodzaju
urzadzen gospodarskich, narzedzi i maszyn rolniczych, i«tére majg
swoje charakterystyczne nazwy. Oprocz tego ludnoié wsi zachowuje
ludowe tradycje, obyczaje i zwyczaje, a wraz z nuni i ich wiejskie
nazwy.

Spoteczno$¢ Draganowej ma porzucie wamasnej odrebnosci
jezykowej poprzez  konsekwentne  zalhowywanie  typowego,
specyficznego stownictwa, ktore nie tyixo wyréznia mowe wsi od mowy
innych okolic, ale takze sprzyja wzras:aniu wspolnoty Srodowiskowe;.

Zasob leksykalny gwary Draganowej tworzg wyrazy, ktére:

a) nie wystepuja w jezyku literackiin, np.: podwitéczka |pudwuckal
‘podkoszulek’,

b) sa odmienne od iezyra ogodlnonarodowego pod wzgledem
Zznaczenia, np.:

kaczeniec ‘roslina »&/iu kwitngca na wiosne; knie¢ btotna’ (znaczenie

ogdiriopeiskie),
kaczeniec |kaCyny‘., ‘naczynie do pieczenia; brytfanna’ (znaczenie

gwarowe),
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C) roznig sie od polszczyzny ogolnej struktura, np.: sStery |Styry|
‘cztery’,

d) sa zgodne z jezykiem ogodlnopolskim, np.: sierp |Syrp| ‘narzedzie
rolnicze przeznaczone do zecia zboza.

Wyrazy ludowe poszerzajg zapas stowny polszczyzny ogolnej,
zas elementy jezyka literackiego przenikajg do gwary i jednoczesnie jg
wzbogacajg. Ten proces wzajemnego oddziatywania dwoch systeméw
komunikacyjnych umozliwia porozumiewanie sie miedzy wsig
i miastem, czyli tzw. integracje jezykowa, ktoéra powoduje, ze granica
miedzy stownictwem gwarowym a stownictwem ogolnopolskim zaciera
sie coraz bardziej, co prowadzi do zblizenia sie wsi do miasia pod
wzgledem spotecznym, kulturalnym i obyczajowym.

Gwara, podobnie jak polszczyzna ogdlna, zmi=nia sie, wskutek
czego niektore wyrazy znikajg z niej, a w ich miejsce pojawiajg sie
nowe, ktore sa znakami danych desygnatéw.

Przy uwzglednieniu faktu zmiennnéci sicwnictwa ludowego,
kiedy proces wychodzenia z uzycia pcwnvch wyrazéw i tworzenia
innych pozostaje ciagle zywy, nie mozna mieC watpliwosci, ze
nieustannie nalezy prowadzi¢ bauania gwaroznawcze, ktore dajg
mozliwos¢ analizy polszczyzny méwionej wsi pod katem jej przemian
dokonujacych sie w trakcie przeahiazen dnia dzisiejszego.

Niniejsza praca jest oicrwszym opracowaniem z zakresu
leksyki gwarowej Dracanowc; w polskiej literaturze jezykoznawczej,
a zawarty w niej cbfity stowozbior moze sta¢ sie podstawg do
prowadzenia dalszych vadan nad gwarg, ktéra przeciez ,... nie jest
przemijajgca je< moda, ale wcigz pozostaje jezykiem zywym ...”
[Doroszewski 196z, 424].
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ANEKS

1. Wykaz rycin

Ryc.1. Potozenie Draganowej na mapie Polski.
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Ryc.2. Beskid Niski i Pogorze Jasielskie.
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Ryc.3. Wojewddztwo podkarpackie i powiat krosnienski.
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Ryc.4. Miejscowosci sasiadujgce z Draganowa.
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2. Wykaz fotografii

2.1. Zabytki Draganowej

Fot.1. Potozenie kapliczki z konca XVIII wieku.
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Fot.2. Wnetrze kapliczki z kohca XVIII wieku.
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Fot.3. Wneki w kapliczce z konca XVIII wieku.
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Fot.4. Ogdlny wyglad kapliczki z kornca XVIII wieku.
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Fot.5. Potozenie kapliczki z 1830 roku.
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Fot.6. Ogdlny wyglad kapliczki z 1830 roku.
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Fot.7. Potozenie kapliczki z 1912 roku.
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Fot.8. Wneki w kapliczce z 1912 roku.
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Fot.9. Wawoz za kapliczkg z 1912 roku.
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Fot.10. Ogdlny wyglad kapliczki z 1912 roku.
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2.2. Budowle Draganowej

Fot.1. Szkota Podstawowa w Draganowej.
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Fot.2. Dom Ludowy w Draganowe;.
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Fot.3. Kosciét w Draganowe;.

130



2.3. Przyroda Draganowej

Fot.1. Rzeka Iwelka w Draganowe;.
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Fot.2. Potok Omywaczka w Draganowej.
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Fot.3. Najstarsze i najokazalsze drzewo w Draganowe;j.
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Fot.4. Dab jako pomnik przyrody.
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Fot.5. Las lisciasty w Draganowe;.
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Fot.6. Las iglasty w Draganowe;.
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3. Wykaz tabel

PARAMETRY DANE PROCENTOWE
SOCJOLOGICZNE
Pte¢ Kobiety Mezczyzni
60 % 40 %
Pokolenie |Pokolenie |Pokolenie
najstarsze |S$rednie najmtodsz
Wiek (powyzej |(od 40 lat' ponizej
70 lat) do 70 lat) !4C at)
10 % 602 | 30%
Chtops | Robo'ni | Patintel | Intelige
kie Czo - igencki ckie
Pochodzenie spoteczne chionsk |
e
20%_;’ 8% | 2% | 0%
Wyksztatcenie Zanodowe | Srednie | Wyzsze
I "Se% | 5% | 5%
i‘ Rolnictwo Rolnictwo +
inny zawod

Wykonywany zawoéa

wykonywany w

miescie

20 %

80 %

Tab.1. Zroznicowanie spotecznosci Draganowe;.
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4. Wykaz symboli

BPTJ — Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego
FP — Filologia Polska

JP — Jezyk Polski

Por. Jez. — Poradnik Jezykowy

PKJ PAU - Prace Komisji Jezykowej Polskiej Akademii Nauk
SWM - Studia Warminsko —Mazurskie
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7) Kluk Elzbieta (25),
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12) Zajac Stanistewv (21).

Drzyzga lwona (37),

138



